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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 999/2001
(2001. gada 22. maijs),

ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apka-
rosanai

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
152. panta 4. punkta b) apakspunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (!),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (%),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (),

ta ka:

ey

Jau vairakus gadus ir atzits, ka dazas atskirigas transmi-
sivas stiklveida encefalopatijas (TSE) skar atseviski
cilvékus un dzivniekus. Govju stklveida encefalopatija
(GSE) liellopiem pirmo reizi tika konstatéta 1986. gada,
un turpmakajos gados to konstatéja citam dzivnieku
sugam. Jaunu Kreicfelda-Jakoba slimibas (KJS) variantu
aprakstija 1996. gada. Turpina uzkraties pieradijumi par
GSE un Kreicfelda-Jakoba slimibas jauna varianta ierosi-
nataju lidzibu.

Péc 1990. gada Kopiena ir paredzgjusi vairakus pasa-
kumus, lai aizsargatu cilvékus un dzivniekus no sasli-
mganas ar GSE. So pasakumu pamata ir bijusi dzivnieku
veselibas direktivu dro§ibas pasakumu noteikumi. Nemot
véra to, cik liela méra dazas TSE apdraud cilvéku un
dzivnieku veselibu, bitu japiepem ipasi noteikumi to
profilaksei, kontrolei un apkaro$anai.

St regula tiesi attiecas uz veselibas aizsardzibu, un tai ir
batiska nozime ieksgja tirgus darbiba. Ta attiecas uz
Liguma I pielikuma ieklautajiem produktiem, ka ar uz
taja neieklautajiem produktiem. Tatad par juridisko
pamatu butu jaizvélas Liguma 152. panta 4. punkta
b) apaks$punkts.

() OV C 45, 19.2.1999., 2. lpp. un OV C 120 E, 24.4.2001.,

89.

Ipp.

() OV C 258,10.9.1999., 19. Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta 2000. gada 17. maija atzinums (OV C 59,
23.2.2001., 93. lpp.), Padomes 2001. gada 12. februara kopéja
nostdja (OV C 88, 19.3.2001., 1. lpp.) un Eiropas Parlamenta
2001. gada 3. maija lémums.

)

(6)

Komisija ir sapémusi zinatniskus atzinumus par vaira-
kiem TSE aspektiem — jo ipa$i no Zinatniskas vadibas
komitejas un Zinatniskas veterinaro pasakumu, kas sais-
titi ar sabiedribas veselibas aizsardzibu, komitejas. Sajos
atzinumos ir sniegti ieteikumi par pasakumiem, ka sama-
zinat cilvéku un dzivnieku potencialo apdraudgjumu, ko
rada inficéti dzivnieku produkti.

Sie noteikumi biitu japieméro dzivu dzivnieku un dziv-
nieku izcelsmes produktu razoSanai un laiSanai tirg.
Tomér tie nav japieméro kosmétikas produktiem un
zalém, arstnieciskiem lidzekliem vai to izejmaterialiem,
vai starpproduktiem, kam pieméro citus ipasus notei-
kumus, un jo Ipasi — par Ipasa riska materiala neizman-
toSanu. Tie nebhtu japieméro ari dzivnieku izcelsmes
produktiem, kas neapdraud dzivnieku vai cilvéku vese-
libu, jo nav paredzéti partikas, baribas vai méslosanas Ii-
dzeklu razosanai. Batu janodrosina, ka dzivnieku
izcelsmes produktus, uz ko neattiecas §1 regula, glaba
atseviski no produktiem, uz ko ta attiecas, iznemot gadi-
jumus, ja tie atbilst vismaz tiem paSiem veselibas stan-
dartiem, kam atbilst $aja regula aplakotie produkti.

Bitu japaredz drosibas pasakumi, ko Komisija veic, ja
dalibvalsts vai tresas valsts kompetenta iestade neade-
kvati reagé uz TSE apdraudéumu.

Bitu janosaka procediira dalibvalsts, tresas valsts vai
kada to regiona (Seit turpmak — “valstis vai regioni”)
epidemiologiska statusa noteik3anai attieciba uz GSE,
pamatojoties uz pirmreizéjas inficéanas risku un cilvéku
apdraudgjumu un izmantojot pieejamo informaciju.
Dalibvalstis un tresas valstis, kas nevélas pieprasit sava
statusa noteikSanu, Komisijai batu jaklasificé kada no
kategorijam, pamatojoties uz visu tai pieejamo informa-
ciju.
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(10)

(12)

(13)

Dalibvalstim  biitu  jaievie§ macibu  programmas
personam, kas nodarbojas ar TSE profilaksi un kontroli,
ka ar veterinararstiem, lauksaimniekiem un stradnie-
kiem, kas iesaistiti majlopu transporté$ana, pardosana un
kaugana.

Dalibvalstim batu jaisteno ikgadéja GSE un skrepi
slimibas uzraudzibas programma un batu jainformé
Komisija un citas dalibvalstis par rezultatiem un sasli-
ms$anu ar jebkuru citu TSE.

Pamatojoties uz TSE patogenézi un attieciga dzivnieka
izcelsmes vai atraSanas valsts vai regiona epidemio-
logisko statusu, dazi atgremotaju audi bitu jauzskata par
ipasu riska materialu. Ipasais riska materidls biitu
jaiznem un jalikvidé, izvairoties no jebkura cilveku vai
dzivnieku  veselibas apdraudéjuma. To jo T1pasi
nedrikstétu laist tirgt, lai izmantotu partikas, baribas vai
méslosanas lidzeklu razoSana. Tomér biitu japaredz
lidzvertigs veselibas aizsardzibas limenis, izmantojot
atsevisku dzivnieku TSE skrininga testu, tiklidz to pilniba
apstiprinas. KauSanas panémieni, kas pielauj iesp&ju ar
smadzenu audiem inficét citus audus, bitu jaatlayj tikai
tajas valstis vai regionos, kur ir viszemakais GSE
apdraudgjuma limenis.

Bitu javeic pasakumi, lai novérstu TSE parneSanu uz
cilvékiem vai dzivniekiem, aizliedzot dazu kategoriju
dzivnieku proteina izbaro$anu dazu kategoriju dzivnie-
kiem un aizliedzot dazu atgremotaju audu lietosanu
partika. Siem aizliegumiem vajadzétu biit proporciona-
liem attieciba pret apdraudgjumu.

Varbiitgja dzivnieka saslimsana ar jebkuru TSE bitu
jadara zinama kompetentajai iestadei, kam nekavéjoties
biitu javeic visi atbilstigie pasakumi, taja skaita parvie-
toSanas ierobezojumu noteikSana varbitéji slimajam
dzivniekam izmekléSanas rezultatu gaidiSanas laika vai
arT nokausana oficiala uzraudziba. Ja kompetenta iestade
nevar izslégt TSE iesp&ju, tai bitu japieprasa atbilstiga
izmeklé$ana, un lidz diagnozes noteik3anai liemenis biitu
jaglaba oficiala uzraudziba.

Ja oficiali apstiprina saslim$anu ar TSE, kompetentai
iestadei biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, taja skaita
liemena likvidésana, izmekléSana, lai identificétu visus
apdraudetos dzivniekus, un parvietoSanas ierobeZojumu
noteik$ana identificétajiem dzivniekiem un dzivnieku

(14)

(16)

(18)

izcelsmes produktiem. Ipasniekiem péc iespéjas atrak
atlidzina zaudgjumus, kas radusies, saskana ar So regulu
likvidgjot dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus.

Dalibvalstim biitu jasastada arkartas stavokla plani valsts
pasakumu IstenoSanai GSE uzliesmojuma gadijuma.
Komisijai biitu jaapstiprina $ie plani. Bitu japaredz $a
noteikuma attiecinaana uz TSE, kas nav GSE.

Bitu japaredz noteikumi, kas attiecas uz dazu dzivu
dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu laiSanu tirgd.
Kopiena spéka esosie liellopu identificéSanas un regis-
tréSanas noteikumi paredz sistému, kas saskana ar starp-
tautiskiem standartiem Jauj noskaidrot dzivnieku cilt-
smati un izcelsmes ganampulku. Lidzvertigas garantijas
batu japaredz liellopiem, ko importé no tresam valstim.
Dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, uz ko
attiecas Kopienas noteikumi un kas ir Kopienas ieks¢jas
tirdzniecibas aprité vai ko importé no tresam valstim,
vajadz&tu bt minétajos noteikumos paredzétajiem serti-
fikatiem, ko péc vajadzibas papildina saskana ar $o
regulu.

Bitu jaaizliedz laist tirgli dazus dzivnieku izcelsmes
produktus, kas iegiti no liellopiem augsta apdraudéuma
regionos. Tomér $is aizliegums nebaitu japieméro daziem
dzivnieku izcelsmes produktiem, kas razoti kontrolétos
apstaklos no dzivniekiem, kuriem var pieradit, ka to
iesp€ja inficéties ar TSE nav liela.

Lai nodrosinatu TSE profilakses, kontroles un apka-
rodanas noteikumu ievéroSanu, paraugus laboratorijas
testiem nem, ievérojot noteiktu kartibu, kas sniedz pilnu
epidemiologisku ainu par stavokli attieciba uz TSE. Lai
garantétu vienadas testu procediras un rezultatus, bitu
jaizveido attiecigo valstu un Kopienas etalonlaboratorijas
un droSas zinatniskas metodes, taja skaita atras noteik-
Sanas testi Ipasi TSE gadijumiem. Ciktal iesp&jams, batu
jaizmanto atras noteikSanas testi.

Dalibvalstis biitu javeic Kopienas parbaudes, lai nodrosi-
natu vienadu prasibu izpildi attieciba uz TSE profilaksi,
kontroli un apkarosanu, un btu japaredz arl revizijas
procediiru veik$ana. Lai nodrosinatu to, ka, ievedot
Kopiena dzivus dzivniekus un dzivnieku izcelsmes
produktus, tre$as valstis sniedz Kopienas garantijam
lidzvertigas garantijas, Kopienai biitu javeic parbaudes uz
vietas un revizijas, lai parbauditu, vai eksportétajas tresas
valstis ievéro importa nosacijumus.
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(19)  Tirdzniecibas pasakumiem attieciba uz TSE butu jabal-
stas uz starptautiskiem standartiem, pamatnostadném vai
ieteikumiem, ja tadi pastav. Tomér var paredzét zinat-
niski pamatotus pasakumus, kas nodroSina augstaku
veselibas aizsardzibas limeni, ja pasakumi, kuru pamata
ir attiecigi starptautiski standarti, pamatnostadnes vai
ieteikumi, nenodrosina pienacigu veselibas aizsardzibas
limeni.

(20)  Sapemot jaunu zinatnisku informaciju, 31 regula batu
japarskata.

(21)  Saja regula biitu japaredz vajadzigie parejas pasakumi, jo
ipasi attieciba uz ipasa riska materidla izmantoSanas
reglamentésanu.

(22) Sis regulas istenoSanai vajadzigie pasikumi biitu
japienem saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija
Lemumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto
izpildpilnvaru isteno$anas procediru ().

(23) Lai istenotu 3o regulu, bitu japaredz procediras, kas
veido cie$u un efektivu sadarbibu starp Komisiju un
dalibvalstim Pastavigaja veterinarijas komiteja, Pastavi-
gaja dzivnieku baribas komiteja un Pastavigaja partikas
komiteja.

(24)  Nemot véra, ka §is regulas istenoSanas noteikumi ir
visparigi pasakumi Lémuma 1999/468/EK 2. panta

nozimé, tie biitu japaredz saskana ar minéta lémuma
5. panta paredzéto regulativo procediiru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
Joma

1. Si regula nosaka transmisivo siiklveida encefalopatiju
(TSE) profilakses, kontroles un apkaro$anas noteikumus. To
pieméro dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu
razo$anai un laiSanai tirgli un daZos konkrétos gadijumos — to
eksportésanai.

2. Siregula neattiecas:

a) uz kosmétiku un zalém, un arstnieciskiem lidzekliem vai to
izejmaterialiem vai starpproduktiem;

b) uz produktiem, kas nav paredzéti lietosanai partika, dziv-

nieku bariba vai méslosanas lidzeklos, vai to izejmaterialos,
vai starpproduktos;

(') OVL 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

¢) uz dzivnieku izcelsmes produktiem, kas paredzéti ekspone-
$anai, macibam, zinatniskiem pétjjumiem, Ipasiem pétiju-
miem vai analizei ar noteikumu, ka $os produktus galu gala
nepatéré vai neizlieto cilvéki vai dzivnieki, iznemot tos
cilvékus vai dzivniekus, kurus izmanto attiecigaja pétnie-
cibas projekta;

d) uz dziviem dzivniekiem, ko izmanto pétijumiem vai kas ir
paredzéti petijumiem.

2. pants

Dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu noda-
IiSana

Lai izvairitos no 1. panta 1. punkta minéto dzivo dzivnieku
vai dzivnieku izcelsmes produktu un 1. panta 2. punkta a), b)
un c) apak$punktos minéto dzivnieku produktu vai 1. panta
2. punkta d) apak$punkta minéto dzivo dzivnieku savstarpgjas
inficéSanas vai sajauksanas, tie visu laiku ir jatur atseviski, ja
vien $o dzivo dzivnieku vai dzivnieku izcelsmes produktu
razoSana (audzéSana) nenotiek saskana ar vismaz tadiem
pasiem veselibas aizsardzibas nosacijumiem attieciba uz TSE.

Noteikumus 33 panta piemérosanai pienem saskana ar
24. panta 2. punkta minéto procediiru.

3. pants
Definicijas
1. Saja regula ir speka sadas definicijas:

a) TSE: visas transmisivas stklveida encefalopatijas, iznemot
tas, ar ko slimo cilveki;

b) laisana tirgti: visas darbibas, kuru meérkis ir pardot dzivus
dzivniekus vai dzivnieku izcelsmes produktus, uz ko
attiecas §1 regula, treSai personai Kopiena, vai cita veida
piegade par maksu vai bez maksas $ai tresai personai, vai
glabasana, lai tos piegadatu 3ai tresai personai;

¢) dzivnieku izcelsmes produkti: visi produkti, kas iegfiti no
produkta vai satur produktu, kur$ iegiits no dzivnieka, uz
ko attiecas Direktivas 89/662[EEK (}) vai Direktivas
90/425/EEK (*) noteikumi;

d) izejmateriali: izejvielas vai citi dzivnieku izcelsmes produkti,
no kuriem vai ar kuru palidzibu razo 1. panta 2. punkta a)
un b) apak$punkta minétos produktus;

e) kompetenta iestade: dalibvalsts centrala iestade, kas ir
kompetenta nodrosinat §is regulas prasibu izpildi, vai cita
iestade, kam minéta centrala iestade ir delegéjusi So kompe-
tenci, jo Ipasi attieciba uz baribas kontroli; vajadzibas gadi-
juma ta ir ari atbilstosa iestade tresaja valsty;

(%) Padomes 1989. gada 11. decembra Direktiva 89/662/EEK par
Kopienas ieksgjas tirdzniecibas veterinarajam parbaudém iekseja
tirgus izveidei (OV L 395, 30.12.1989., 13. lpp.). Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Direktivu 92/p118/EEK (ov
L 62,15.3.1993., 49. Ipp.).

Padomes 1990. gada 26. jinija Direktiva 90/425/EEK par veterina-
rajam un zootehniskajam parbaudém, kas piemérojamas Kopienas
ie §éf'ﬁ tirdznieciba ieksgja tirgus izveidei (OV L 224, 18.8.1990.,
29. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Direktivu
92/118/EEK.

—
~



292

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/32. sgj.

f) kategorija: viena no Il pielikuma C nodala minétajam klasi-
fikacijas kategorijam;

g) ipass riska materials: V pielikuma precizétie audi; ja nav
noradits citadi, tie nav produkti, kas satur $os audus vai ir
iegtiti no tiem;

h) ar TSE varbatgji inficéts dzivnieks: dzivi, nokauti vai beigti
dzivnieki, kam konstaté vai ir konstatéti neirologiski vai
uzvedibas traucéjumi vai visparéja veselibas stavokla paka-
peniska pasliktinasanas, kas saistita ar centralas nervu
sistémas darbibas traucgjumiem, un par kuriem savakta
informacija, pamatojoties uz klinisko apskati, arstésanas
rezultatiem, péckausanas apskati vai pirmskausanas un
péckausanas laboratorijas analizém, nelauj noteikt citu diag-
nozi. Liellopi, kam ipasi GSE paredzétais atras noteikSanas
tests ir uzradijis pozitivu rezultatu, ir varbatgji slimi ar
govju stklveida encefalopatiju (GSE);

i) saimnieciba: jebkura vieta, kur tur, audzé, darbojas ar vai
izrada skatitajiem dzivniekus, uz ko attiecas 31 regula;

j) paraugu nemsana: paraugu nemsana, nodroinot statistiski
pareizu parstavibu, no dzivniekiem vai to vides, vai no
dzivnieku izcelsmes produktiem, lai noteiktu slimibas diag-
nozi, radnieciskas attiecibas, lai veiktu medicinisko uzrau-
dzibu vai parbauditu mikrobiologisko ierosinataju vai
konkrétu audu neesamibu dzivnieku izcelsmes produktos;

k) méslosanas lidzekli: visas dzivnieku izcelsmes produktus
saturoSas vielas, ar ko apstrada zemi, lai uzlabotu augu
augSanas procesus; tie var but biogazes razoSanas vai
komposta sadali§anas atlikumi;

1) atras noteikSanas testi: X pielikuma C nodalas 4. punkta
minétas analizes metodes, kuru rezultati ir zinami 24
stundu laika;

m) alternativais tests: 8. panta 2. punktd minétie testi, ko
izmanto par alternativu Ipasa riska materidla iznemsanas
metodei.

2. Pieméro ari [ pielikuma sniegtas ipasas definicijas.

3. Ja $is regulas termini nav definéti 1. punkta vai I pieli-
kuma, pieméro Regulas (EK) Nr. 1760/2000 () attiecigas defi-
nicijas un definicijas, kas sniegtas Direktivas 64/432[EEK (),
89/662[EEK, 90/425/EEK un 91/68/EEK (), vai saskana ar tam,
ciktal 3aja teksta uz tam izdara atsauci.

4. pants
Drosibas pasakumi

1. Drosibas pasakumu istenofana pieméro Direktivas
89/662[EEK 9. panta, Direktivas 90/425/EEK 10. panta, Direk-
tivas 91/496/EEK () 18. panta un Direktivas 97/78/EK ()
22. panta paredzétos principus un noteikumus.

2. Drosibas pasakumus paredz saskana ar 24. panta
2. punkta minéto procediiru un vienlaikus tos dara zinamus
Eiropas Parlamentam, noradot iemeslus.

I NODALA

GSE STATUSA NOTEIKSANA

5. pants
Klasifikacija

1. Dalibvalsts, tresas valsts vai kada to regiona (Seit turpmak
— “valstis vai regioni”) GSE statusu var noteikt, tikai pamatojo-
ties uz Il pielikuma A nodala noteiktajiem kritérijiem un riska
analizes rezultatiem, kuru pamata ir visi govju stklveida encefa-
lopatijas paradisanas potencialie faktori, kas noteikti II pieli-
kuma B nodala, un to attistiba laika gaita.

Dalibvalstis un tresas valstis, kas vélas palikt to treSo valstu
saraksta, kam atlauts eksportét uz Kopienu dzivus dzivniekus
vai produktus, uz ko attiecas $§1 regula, iesniedz Komisijai
ligumu par GSE statusa noteik$anu, papildinot to ar attiecigu
informaciju par II pielikuma A nodala paredzetajiem kritéri-
jiem un II pielikuma B nodalda noraditajiem potenciala
apdraudéjuma faktoriem un to attistibu laika gaita.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 17. jalija Regula (EK)
Nr. 1760/2000, ar ko izveido liellopu identificéSanas un registra-
cijas sisttmu un nosaka liellopu galas un liellopu galas produktu
markeSanu, ka ari atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97 (OV
L 204, 11.8.2000., 1. Ipp.).

(%) Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva 64/432[EEK par dziv-
nieku veselibas problemam, kas ietekmé Kopienas ieksgjo tirdznie-
cibu ar liellopiem un cikam (OV 121, 29.7.1964., 1977./64. Ipp.).
Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2000/20/EK (OV L 163, 4.7.2000., 35. lpp.).

(’) Padomes 1991. gada 28. janvara Direktiva 91/68/EEK par dziv-
nieku veselibas nosacijumiem, kas regulé Kopienas ieks¢jo tirdznie-
cibu ar aitam un kazam (OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp.). Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas lémumu 94BSB/EK (ov
L 371, 31.12.1994., 14. Ipp.).

(*) Padomes 1991. gada 15. jalija Direktiva 91/496/EEK, ar ko nosaka

Erincipus, kuri regulé veterinaro parbauzu organizéS$anu dzivnie-

iem, ko ieved Kopiena no tresam valstim, un ar ko groza Direk-

fivas  89/662/EEK, 90/425/EEK un 90/675/EEK (OV L 268,

24.9.1991., 56. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-

tivu 96/43[EK (OV L 162, 1.7.1996., 1. Ipp.).

Padomes 1997. gada 18. decembra Direktiva 97/78EK, ar ko

nosaka principus, kuri regulé veterinaro parbauzu organizéSanu

produktiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (OV L 24,

30.1.1998., 9. Ipp).

—
~
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2. Lémumu par katru ligumu, ar ko nosaka laguma
iesniedz€jas dalibvalsts vai tresas valsts vai dalibvalsts vai tresas
valsts regiona KklasificéSanu kada no II pielikuma C nodala
noteiktajam kategorijam, pienem, npemot véra 1. punkta
paredzétos kritérijus un potenciala apdraudéjuma faktorus,
saskana ar 24. panta 2. punkta minéto procediiru.

So lémumu pienem sesu ménesu laika péc 1. punkta otraja
dala minéta liguma un attiecigas informacijas iesniegSanas. Ja
Komisija konstaté, ka pamatojuma dokumenti nesatur II pieli-
kuma A un B nodalas noteikto informaciju, ta pieprasa papildu
informaciju, noradot iesniegSanas terminu. Galigo lemumu
pienem se$u ménesu laika péc visas informacijas iesnieg$anas.

Péc tam, kad Starptautiskais epizootisko slimibu birojs (SESB) ir
noteicis procediiru valstu klasificeSanai pa kategorijam, un ja
tas ir klasificgjis laguma iesniedz&ju valsti kada no $im katego-
rijam, vajadzibas gadijuma var pienemt lémumu parskatit
saskana ar 32 punkta pirmo dalu Kopienas noteikto attiecigas
valsts klasifikaciju, ievérojot 24. panta 2. punkta minéto
procediiru.

3. Ja Komisija konstaté, ka dalibvalsts vai tresas valsts
iesniegta informacija, ievérojot Il pielikuma A un B nodalu, ir
nepietickama vai neskaidra, saskapa ar 24. panta 2. punkta
minéto procediiru ta var noteikt attiecigas dalibvalsts vai tresas
valsts GSE statusu, pamatojoties uz pilnu riska analizi.

Saja riska analizé jaieklauj parliecinoss statistikas parskats par
epidemiologisko stavokli attieciba uz TSE liguma iesniedzéja
dalibvalsti vai tre$a valsti, pamatojoties uz atro noteiksanas
testu izmantoSanu skrininga procedira. Komisija nem véra
SESB izmantotos klasifikacijas kritérijus.

Atras noteikSanas testus $§im mérkim apstiprina saskana ar
24. panta 2. punkta minéto procediiru un ieklauj X pielikuma
C nodalas 4. punkta sniegtaja saraksta.

So skrininga procediiru var izmantot dalibvalstis vai tresas
valstis, kas vélas, lai Komisija saskana ar 24. panta 2. punkta
paredzéto procediru apstiprinatu klasifikaciju, ko tas veikusas
uz minéta pamata.

Minétas skrininga procediiras izmaksas sedz attieciga dalibvalsts
vai tresa valsts.

4. Dalibvalstis vai tre$as valstis, kas, sakot no 2001. gada
1. jalija, sesu ménesu laika nav iesniegusas ligumu saskana ar
1. punktu, lidz 33 liguma iesniegSanai uzskata par II pielikuma
C nodala minétas 5. kategorijas valstim attieciba uz dzivu dziv-
nieku un dzivnieku izcelsmes produktu nosiitiSanu no savas
teritorijas.

5. Dalibvalstis péc iesp€jas atrak dara Komisijai zinamus
visus epidemiologiskos apliecinajumus vai citu informaciju, kas
var radit izmainas GSE statusa, un jo Ipasi — 6. panta paredzéto
uzraudzibas programmu rezultatus.

6.  Par tredas valsts saglabasanu viena no Kopienas notei-
kumos paredzétajiem sarakstiem, lai varétu eksportét uz
Kopienu dzivus dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus,
kam 31 regula paredz ipasus noteikumus, pienem lémumu
saskana ar 24. panta 2. punktd paredzéto procediiru, un -
nemot véra pieegjamo informaciju vai ja uzskata, ka pastav sasli-
m$ana ar TSE- tas ir atkarigs no ta, ka ir iesniegta 1. punkta
paredzéta informacija. Ja sapem atteikumu iesniegt minéto
informaciju tris meénesu laika péc Komisijas pieprasijuma
dienas, lidz minétas informacijas iesnieg§anai un novértésanai
saskana ar 2. un 3. punktu pieméro $a panta 4. punkta notei-
kumus.

Tresam valstim ir tiesibas eksportét uz Kopienu dzivus dziv-
niekus vai dzivnieku izcelsmes produktus, kam i regula paredz
ipasus noteikumus, saskana nosacijumiem, kas attiecas uz $o
valstu kategoriju, ka noteikusi Komisija, ar nosacijumu, ka tas
apnemas péc iesp&jas atrak rakstiski informét Komisiju par
visiem epidemiologiskajiem vai citiem pieradijumiem, kas var
radit izmainas GSE statusa.

7. Saskana ar 24. panta 2. punkta paredzéto procediiru var
pienemt lémumu mainit dalibvalsts vai tresas valsts, vai to
regiona klasificeSanu péc GSE statusa saskana ar 21. panta
paredzéto parbauzu rezultatiem.

8. Sa panta 2., 3., 4, 6. un 7. punktd minéto lémumu
pamata ir riska novértéums, nemot veéra II pielikuma A un B
nodalas sniegtos ieteiktos kritérijus.

I NODALA

TSE PROFILAKSE

6. pants

Uzraudzibas sistéma

1. Katra dalibvalsts isteno ikgadéju GSE un skrepi slimibas
uzraudzibas programmu saskana ar III pielikuma A nodalu.
Minéta programma ietver skrininga procediiru, kura izmanto
atras noteiksanas testus.

Atras noteikSanas testus $im mérkim apstiprina saskana ar
24. panta 2. punkta minéto procediru un ieklauj X pielikuma
C nodalas 4. punkta.
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2. Katra dalibvalsts informé Komisiju un citas dalibvalstis
Pastavigaja veterinarijas komiteja par tadu TSE paradisanos, kas
nav GSE.

3. Visas oficialas izmekléSanas un laboratorijas parbaudes
registré saskana ar III pielikuma B nodalu.

4. Dalibvalstis iesniedz Komisijai ikgadéju zinojumu, kura
ietver vismaz III pielikuma B nodalas I dala minéto informa-
ciju. Zigojumu par katru kalendaro gadu iesniedz vélakais lidz
nakama gada 31. martam. Tris méne$u laika péc minéto zino-
jumu sapem$anas Komisija iesniedz Pastavigajai veterinarijas
komitejai attiecigo valstu zinojumu kopsavilkumu, kura ir
sniegta vismaz III pielikuma B nodalas II dala minéta informa-
cija.

/. pants
Aizliegumi attieciba uz dzivnieku baribu

1. Atgremotajus ir aizliegts barot ar proteiniem, kas iegiti
no ziditajiem.

2. Turklat 1. punkta minéto aizliegumu attiecina dzivnie-
kiem un dzivnieku izcelsmes produktiem saskana ar IV pieli-
kuma 1. punktu.

3. Sapanta 1. un 2. punktu pieméro, neierobezojot IV pie-
likuma 2. punkta noteikumus.

4. Dalibvalstim vai to regioniem, kas ietilpst 5. kategorija,
nav atlauts eksportét vai glabat majlopiem paredzétu baribu,
kas satur no ziditajiem ieglitu proteinu, vai ziditajiem (iznemot
sunpus un kakus) paredzétu baribu, kas satur no ziditajiem
iegiitus parstradatus proteinus.

Tresam valstim vai to regioniem, kas ietilpst 5. kategorija, nav
atlauts eksportét uz Kopienu majlopiem paredzétu baribu, kas
satur no ziditajiem ieglitu proteinu, vai ziditdjiem (izpemot
sunus un kakus) paredzétu baribu, kas satur no ziditajiem
iegiitus parstradatus proteinus.

5. Siki izstradatus noteikumus 32 panta istenoSanai un jo
ipasi noteikumus par savstarpéjas inficé$anas profilaksi un par
paraugu pems$anas un analizes (kas javeic, lai parbauditu 3a
panta ievéro$anu) metodém pienem saskana ar 24. panta
2. punkta minéto procediiru.

8. pants
Ipass riska materials

1. Ipaso riska materidlu iznem un iznicina saskana ar V pie-
likuma 2., 3., 4. un 8. punktu.

So ipaso riska materidlu vai materialu, kas iegiits, to apstra-
dajot, var laist tirgli vai vajadzibas gadijuma eksportét tikai
galigai likvidésanai saskana ar V pielikuma 3. un 4. punktu
vai, ja vajadzigs, ar 7. punkta c) apak$punktu vai 8. punktu.
To nedrikst ievest Kopiena. Ipasa riska materidla tranzitam

3. pantu.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro to dzivnieku audiem, kam
veikts alternativs tests, kur§ apstiprinats $im konkrétajam
meérkim saskana ar 24. panta 2. punkta minéto procediiru un
minéts X pielikuma C nodalas 5. punkta, un kuru pieméro
saskana ar V pielikuma 5. punkta minétajiem nosacjjumiem, ja
§a alternativa testa rezultati ir negativi.

Dalibvalstim, kas atlauj minéto alternativo testu, ir jainformé
paréjas dalibvalstis un Komisija.

3. Dalibvalstis vai to regionos, kas ietilpst II pielikuma
C nodala minétaja 2., 3., 4. un 5. kategorija, smadzenu audu
saplosiSanu, ievietojot galvaskausa smadzendala koniskas
formas metala instrumentu, péc apdullina$anas neveic liello-
piem, aitam un kazam, kuru gala paredzéta lietosanai partika
vai dzivnieku bariba.

4. Regulari veic to datu korekciju, kas attiecas uz V pieli-
kuma noradito vecumu. So korekciju pamata ir jaunakie apsti-
prinatie zinatniskie atklajumi attieciba uz TSE saslim$anas gadi-
jumu statistisko varbiitibu Kopienas liellopu, aitu un kazu attie-
cigajas vecuma grupas.

5. Atkapjoties no 1.—4. punkta, saskapa ar 24. panta
2. punkta minéto procedaru var pienemt lémumu par 7. panta
1. punkta spéka stasanas dienu vai — vajadzibas gadijuma tresas
valstis — par datumu, no kura aizliedz ziditaju proteinu izman-
toSanu atgremotaju bariba katra 3. vai 4. kategorijas valsti, lai
ierobezotu $a panta pieméroSanu dzivniekiem, kas dzimusi
$ajas valstis vai regionos pirms minéta datuma.

Tapat ar1, atkapjoties no 1.— 4. punkta, péc apsprieSanas ar
attiecigo zinatnisko komiteju un pamatojoties uz incidentriska,
izplatiSanas riska un cilvéku riska novértjumu, saskana ar
24, panta 2. punktd paredzéto procedfiru var pienemt
lémumu atlaut izmantot partika, bariba un méslosanas lidzeklos
5. kategorija ietilpstosajas valstis vai to regionos eso$u vai no
tiem célusos liellopu mugurkaulus un muguras smadzenu
pakalgjas saknites nervu mezglus.

6. Noteikumus 32 panta pieméroSanai piepem saskapa ar
24. panta 2. punktd minéto procediiru.

9. pants

Dzivnieku izcelsmes produkti, kas iegiti no atgremotaju
audiem vai satur Sos audus

1. Dzivnieku izcelsmes produktus, kas minéti VI pielikuma,
nerazo no atgremotaju audiem, kas célusies no 5. kategorijas
valstim vai to regioniem, iznemot gadijumu, ja tos razo saskana
ar razoSanas procesiem, kas apstiprinati, ievérojot 24. panta
2. punkta minéto procediru.

2. Mehaniski atkaulotas galas razo$ana neizmanto to liel-
lopu, aitu un kazu galvas kaulus un mugurkaulus, kas célusies
no 2., 3., 4. vai 5. kategorijas valstim vai to regioniem.
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3. Nemot véra V pielikuma 5. punkta paredzetos kriterijus,
1. un 2. punktu nepieméro atgremotajiem, kam veikts saskana
ar 24. panta 2. punkta minéto procediiru atzits alternativs
tests, ja testa rezultati ir negativi.

4. Noteikumus 33 panta piemérosanai pienem saskana ar
24. panta 2. punkta minéto procediiru.

10. pants
Izglitibas programmas

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka kompetentas iestades darbi-
nieki, diagnostikas laboratoriju, ka arT lauksaimniecibas un vete-
rinaras medicinas koledzu darbinieki, valsts pilnvaroti veterina-
rarsti, praktiz&josi veterinararsti, lopkautuvju darbinieki un
dzivnieku audzEtdji, turétdji un apstradataji ir ieguvusi
zinasanas par kliniskajam pazimém, epidemiologiju, savukart
personals, kas atbild par parbauzu veiksanu — par laboratorijas
konstatéjumu interpretaciju saistiba ar TSE.

2. Lai nodroSinatu 1. punkta paredzéto izglitibas
programmu efektivu istenoSanu, var pieskirt Kopienas finan-
sidlo palidzibu. Sis palidzibas apjomu nosaka saskana ar
24. panta 2. punkta minéto procediiru.

IV NODALA

TSE KONTROLE UN APKAROSANA

11. pants
Pazinojums

Neierobezojot Direktivu 82/894/EEK ('), dalibvalstis nodrosina
to, ka par visiem ar TSE varbiitéji slimiem dzivniekiem nekave-
joties pazino kompetentam iestadem.

Dalibvalstis regulari informé cita citu un Komisiju par pazinota-
jiem saslim$anas gadjjumiem ar TSE.

Kompetenta iestade nekavgjoties veic $is regulas 12. panta
paredzétos pasakumus, ka ar visus citus vajadzigos pasakumus.

12. pants
Pasakumi attieciba uz varbiitéji slimiem dzivniekiem

1. Katram dzivniekam, kas varbit ir inficéts ar TSE, nosaka
oficialu parvietoSanas ierobezojumu, lidz ir zinami kompetentas
iestades veikto klinisko un epidemiologisko parbauzu rezultati,
vai ari nokauj oficiala kontrolé laboratorijas parbaudém.

(') Padomes 1982. gada 21. decembra Direktiva 82/894/EEK par
pazinojumiem par dzivnicku slimibam Kopiena (OV L 378,
31.12.1982., 58. lpp.). Direktiva jaundkie grozijumi izdariti ar
Komisijas Iémumu 2000/556/EK (OV L 235, 19.9.2000., 27. Ipp.).

Ja ir aizdomas par liellopa saslim$anu ar GSE kada dalibvalsts
saimnieciba, visiem par¢jiem $is saimniecibas liellopiem lidz
parbaudes rezultatu uzzinasanai nosaka oficialu parvietosanas
ierobeZojumu.

Ja ir aizdomas par aitas vai kazas saslimSanu ar GSE kada dalib-
valsts saimnieciba, pamatojoties uz objektiviem pieradijumiem,
pieméram, tadu testu rezultatiem, kas praktiski lauj atskirt
dazadas TSE formas, visim paréjam §is saimniecibas aitam un
kazam lidz parbaudes rezultatu uzzinaSanai nosaka oficialu
parvietodanas ierobeZojumu.

Ja ir pieradjjumi, ka saimnieciba, kurd dzivnieks atradies laika,
kad radas aizdomas par saslim$anu ar GSE, nevarétu bit ta
saimnieciba, kura dzivnieku batu varGjusi apdraudét GSE,
kompetenta iestade var pienemt lémumu par oficiala parvie-
toSanas ierobezojuma noteikSanu tikai varbiitéji inficétajam
dzivniekam. Ja uzskata par vajadzigu, kompetenta iestade atka-
1iba no pieejamas epidemiologiskas informacijas var arl
pienemt lémumu par oficialas kontroles piemérosanu citam
saimniecibam vai tikai apdraudétajai saimniecibai.

Saskana ar 24. panta 2. punkta minéto procediru un atkapjo-
ties no $a punkta otras, tre$as un ceturtas dalas prasibam, dalib-
valsti var atbrivot no oficialajiem dzivnieku parvietoSanas iero-
beZojumiem, ja ta veic pasakumus, kas nodrosina lidzvertigus
drosibas pasakumus.

2. Ja kompetenta iestade nolemj, ka iesp&ju par inficéSanos
ar TSE nevar izslégt, dzivnieku nokauj, ja tas vél ir dzivs; ta
smadzenes un visus citus audus, ko var noradit kompetenta
iestade, iznem un nosita oficiali apstiprinatai laboratorijai,
19. panta 1. punkta paredzétajai attiecigas valsts etalonlabora-
torijai vai 19. panta 2. punkta paredzétajai Kopienas etalonla-
boratorijai uz parbaudi saskana ar 20. panta paredzétajam
testu metodém.

3. Visas varbatéji slima dzivnieka kermena dalas, taja skaita
adu, lidz negativas diagnozes noteiksanai patur oficiala kontrolé
vai iznicina saskana ar V pielikuma 3. vai 4. punktu.

4. Noteikumus 33 panta piemérosanai piepem saskana ar

24. panta 2. punkta minéto procediiru.

13. pants

Pasakumi péc apstiprindjuma sanemsanas par saslim$anu ar

1. Ja saslimsana ar TSE ir oficiali apstiprinata, péc iespéjas
atrak veic $adus pasakumus:
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a) visas dzivnieka kermena dalas pilniba iznicina saskana ar
V pielikumu, izpemot audus, ko saskana ar III pielikuma B
nodalas III dalas 2. punktu saglaba uzskaitei;

b) veic izmekléSanu, lai saskana ar VII pielikuma 1. punktu
identificétu visus apdraudétos dzivniekus;

¢) visus VII pielikuma 2. punkta minétos dzivniekus un dziv-
nieku produktus, ko b) apakspunkta minétas izmeklésanas
laika identificé ka apdraudétus, nokauj un pilniba iznicina
saskana ar V pielikuma 3. un 4. punktu.

Atkapjoties no $a punkta, dalibvalstis var piemérot citus pasa-
kumus, kas piedava lidzveértigu aizsardzibas limeni, ja Sie pasa-
kumi ir apstiprinati saskana ar 24. panta 2. punktd minéto
procediiru.

2. Lidz 1. punkta b) un ¢) apak$punkta minéto pasakumu
Isteno$anai saimniecibu, kura dzivnieks atradas, kad apstiprina-
ja saslim$anu ar TSE, paklauj oficialai kontrolei, un pret TSE
uznémigo dzivnieku un no tiem ieghitu dzivnieku izcelsmes
produktu jebkuru parvietosanu no saimniecibas vai uz saimnie-
cibu var veikt tikai ar kompetentas iestades atlauju, lai nodrosi-
natu attiecigo dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu
talitéju izsekoSanu un identificésanu.

Ja ir pieradijumi, ka saimnieciba, kura slimais dzivnieks atradas,
kad apstiprinaja saslim$anu ar TSE, nevarétu bat ta saimnieciba,
kura dzivnieku apdraudéjusi TSE, kompetenta iestade var
pienemt lémumu paklaut oficialai kontrolei abas saimniecibas
vai tikai apdraudéto saimniecibu.

3. Atkapjoties no 1. punkta b) un ¢) apakspunkta prasibam,
dalibvalstis, kas ir ieviesusas 12. panta 1. punkta piektaja dala
paredzétajiem drosibas pasakumiem lidzvértigu aizvietotaj-
sistému, saskana ar 24. panta 2. punkta minéto procediiru var
atbrivot no prasibas par dzivnieku parvietoSanas oficialu iero-
bezoSanu un prasibas par dzivnieku nokauSanu un iznici-
nasanu.

4. Ipadniekiem nekavéjoties atlidzina zaud&umus, kas
radusies, nokaujot dzivniekus vai iznicinot dzivnieku izcelsmes
produktus saskana ar 12. panta 2. punktu un $a panta
1. punkta a) un ¢) apak$punktu.

5. Neierobezojot Direktivu 82/894/EEK, apstiprinatos TSE
saslim$anas gadijjumus, kas nav GSE saslimanas gadijumi,
Komisijai dara zinamus reizi gada.

6. Noteikumus 33 panta pieméroSanai pienem saskapa ar
24. panta 2. punkta minéto procediiru.

14. pants

Arkartas stavokla plans

1. Saskana ar Kopienas dzivnieku slimibu kontroles notei-
kumu visparigajiem kritérijiem dalibvalstis sagatavo pamatno-
stadnes, preciz€jot istenojamos valstu pasakumus un noradot
kompetenci un pienadkumus gadijumos, kad apstiprina sasli-
mSanu ar TSE.

2. Ja Kopienas tiesibu akti ir japieméro vienadi, pamatno-
stadnes var saskapot, ievérojot 24. panta 2. punktd minéto
procediiru.

V NODALA

LAISANA TIRGU UN EKSPORTS

15. pants

Dzivi dzivnieki, to sperma, embriji un ol$iinas

1. Liellopu, aitu vai kazu un to spermas, embriju un ol$tinu
laiSanu tirgh vai — vajadzibas gadijuma — eksporteSanu paklauj
VIII pielikuma paredzetajiem nosacijumiem, bet importéSanu —
IX pielikuma paredzétajiem nosacijumiem. Kopa ar dziviem
dzivniekiem un to embrijiem un ol§inam nosita atbilstigus
veterinaros vai veselibas sertifikatus, ko paredz Kopienas tiesibu
akti, saskana ar 17. pantu vai — importéSanas gadjjuma -
saskana ar 18. pantu.

2. Ar TSE varbiitgji slimu vai apstiprinati slimu dzivnieku
pirmas paaudzes pécnacgju, spermas, embriju un ol§inu lai§anu
tirgi paklauj VIII pielikuma B nodala paredzétajiem nosaciju-
miem.

3. Noteikumus $a panta pieméroSanai pienem saskana ar
24. panta 2. punkta minéto procediiru.

16. pants

Dzivnieku izcelsmes produktu laisana tirgn

1. Tirgh laiSanas vai — vajadzibas gadijuma — eksporta iero-
bezojumus, ievérojot $o pantu, VI pielikuma C un D nodalas
un IX pielikuma A, C, F un G nodalu, nenosaka $adiem dziv-
nieku izcelsmes produktiem, kas iegiiti no veseliem atgremota-
jiem:
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a) dzivnieku izcelsmes produktiem, uz ko attiecas 15. pants,
un jo ipasi spermai, embrijiem un ol$tinam;

b) i) neapstradatam pienam Direktivas 92/46/EEK (') nozimé;

ii) pienam, no ka razo piena produktus Direktivas
92/46/EEK nozimé;

iii) termiski apstradatam dzeramajam pienam Direktivas
92/46[EEK nozimé;

iv) dikalcija fosfatam (bez proteina vai taukiem);
v) adam Direktivas 92/118/EEK (?) nozimgé;

vi) Zelatinam Direktivas 92/118/EEK nozimg, kas iegiits no
v) punktd minétajam adam;

vii) kolagénam, kas iegiits no v) punkta minétajam adam.

2. Dzivnieku izcelsmes produktiem, ko ieved no 2., 3., 4. un
5. kategorijas tresas valsts, jabit iegiitiem no veseliem liello-
piem, aitam un kazam, kam nav izdarita 8. panta 3. punkta
minéta smadzenu audu saplosiSana vai kas nav nokauti,
injicgjot gazi galvaskausa smadzendala.

3. Tirgd nelaiz dzivnieku izcelsmes produktus, kas satur
audus, kuri iegfiti no 5. kategorijas dalibvalsts, dalibvalsts
regiona vai tresas valsts liellopiem, ja vien tie nav iegiti:

a) no dzivniekiem, kas dzimusi péc datuma, kura stajas spéka
aizliegums barot atgremotajus ar dzivnieku proteinu, kas
iegiits no ziditajiem, vai

b) no dzivniekiem, kas dzimu$i, audzéti un turéti ganam-
pulkos, kuru apstiprinata slimibu vésture apliecina, ka
vismaz septinus gadus tajos nav konstatéta GSE.

Turklat dzivnieku izcelsmes produktus nesiita no 5. kategorijas
dalibvalsts vai dalibvalsts regiona uz citu dalibvalsti un neim-
porté no 5. kategorijas treas valsts. So aizliegumu nepieméro
dzivnieku izcelsmes produktiem, kas uzskaititi VIII pielikuma
C nodala un atbilst VIII pielikuma C nodalas prasibam. Tos
nosiita kopa ar veselibas sertifikatu, ko izsniedz valsts pilnva-
rots veterinararsts, apliecinot, ka tie ir raZoti atbilstigi Sai
regulai.

(") Padomes 1992. gada 16. junija Direktiva 92/46/EEK par dzivnieku
veselibas noteikumiem attieciba uz neapstradata piena, termiski
apstradata piena un piena produktu razo$anu un laiSanu tirga (OV
L 268, 14.9.1992,, 1. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 96/23[EK (OV L, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Padomes 1992. gada 17. decembra Direktiva 92/118/EEK, ar ko
nosaka dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas, kas reglamenté to produktu tirdzniecibu un importu
Kopiena, kuri nav paklauti minétajam prasibam, ko paredz ipasi
Kopienas noteikumi, kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pieli-
kuma 1. dala un — attieciba uz patogéniem — Direktiva 90/425/EEK
(OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Komisijas lémumu 1999/724/EK (OV L 290, 12.11.1999,,

32. lpp).

—_
S
-

4. Ja dzivnieku parved no kadas valsts vai regiona uz cita
kategorija klasificétu valsti vai regionu, to klasificé to valstu vai
regionu visaugstakaja kategorija, kur tas ir uzturgjies vairak
neka 24 stundas, ja vien nevar sniegt pietickamas garantijas,
apliecinot, ka dzivnieks nav sanémis baribu no valsts vai
regiona, kas ietilpst minétaja visaugstakaja kategorija.

5. Dzivnieku izcelsmes produktus, kam $aja panta noteikti
ipasi noteikumi, nosiita kopa ar atbilstigiem veselibas sertifika-
tiem vai komercdokumentiem, ko Kopienas tiesibu akti
pieprasa saskana ar 17. un 18. pantu, vai — ja Kopienas tiesibu
akti neparedz $adus sertifikatus vai dokumentus — kopa ar vese-
libas sertifikatu vai komercdokumentu, kuru paraugus nosaka
saskana ar 24. panta 2. punkta minéto proceddru.

6. Lai dzivnieku izcelsmes produktus varétu importét
Kopiena, tiem jaatbilst IX pielikuma A, C, F un G nodala ming-
tajiem nosacijumiem.

7. Saskana ar 24. panta 2. punkta minéto procediru 1. lidz
6. punkta noteikumus var attiecinat uz citiem dzivnieku
izcelsmes produktiem. Sa panta piemérosanas noteikumus
pienem, izmantojot to pasu procediiru.

17. pants

Saskana ar 24. panta 2. punktd minéto procediru Direktivas
64/432[EEK F pielikuma minétos veselibas sertifikatus, Direk-
tivas 91/68/EEK E pielikuma II un III paraugu un Kopienas
tiesibu aktos paredzetos attiecigos veselibas sertifikatus, kas
attiecas uz liellopu, aitu vai kazu spermas, embriju un ol$tnu
tirdzniecibu, vajadzibas gadijuma papildina ar atsauci uz kate-
goriju, noradot izcelsmes dalibvalsts vai regiona klasifikaciju
saskana ar 5. pantu.

Atbilstigos komercdokumentus, kas attiecas uz dzivnieku
izcelsmes produktu tirdzniecibu, vajadzibas gadijuma papildina
ar atsauci uz izcelsmes dalibvalsts vai regiona kategoriju, ko
Komisija pieskirusi saskapa ar 5. pantu.
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18. pants

Tre$am valstim, kas saskana ar 5. pantu ir klasificétas kada
kategorija, talit péc minéta lémuma par Klasifikaciju piene-
msanas, ievérojot 24. panta 2. punkta minéto procediiru, ar
IX pielikuma paredzéto ipaSo prasibu papildina attiecigos vese-
libas sertifikatus, ko importam paredz Kopienas tiesibu akti.

VI NODALA

ETALONLABORATORIJAS,  PARAUGU
TESTI UN KONTROLE

NEMSANA,

19. pants
Etalonlaboratorijas

1. Valstu etalonlaboratorijas katra dalibvalsti un to funkcijas
un pienakumus nosaka X pielikuma A nodala.

2. Kopienas etalonlaboratorija un tas funkcijas un pienakumi
noteikti X pielikuma B nodala.

20. pants
Paraugu nemsana un laboratorijas metodes

1. Paraugu pemsanu un laboratorijas testus, lai konstatétu
saslim$anu ar TSE, veic, izmantojot X pielikuma C nodala
paredzétas metodes un kartibu.

2. Ja janodro$ina vienada $a panta pieméroana, saskana ar
24, panta 2. punktd minéto procediru pienem ievieSanas
noteikumus, taja skaita metodi, ar ko apstiprina aitu un kazu
saslim$anu ar GSE.

21. pants
Kopienas kontrole

1. Komisijas eksperti var veikt parbaudes uz vietas sadarbiba
ar dalibvalstu kompetentajam iestadém, ciktal tas vajadzigs
vienadai §is regulas pieméroSanai. Dalibvalsts, kuras teritorija
veic parbaudes, sniedz ekspertiem visu palidzibu, kas vajadziga,
lai vipi varétu pildit savus pienakumus. Komisija informe
kompetento iestadi par veikto parbauzu rezultatiem.

$a panta piemérosanas noteikumus un jo ipasi tos, kas regulé
sadarbibu ar attiecigo valstu iestadém, piepem saskana ar
24. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

2. Kopienas parbaudes attieciba uz tre$am valstim veic
saskana ar Direktivas 97/78/EK 20. un 21. pantu.

VII NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

22. pants
Parejas noteikumi attieciba uz ipasu riska materialu

1. XI pielikuma A dalas noteikumus pieméro vismaz se$us
méneSus no 2001. gada 1. jilija un partrauc piemérot talit
péc tam, kad saskana ar 5. panta 2. vai 4. punktu ir pienemts
lémums par 8. panta spéka stasanas dienu.

2. Lai apstiprinatu vai apgaztu 5. panta 1. punktd minétos
riska analizes secindgjumus, izmanto parliecinosa statistikas
parskata rezultatus, kas veikts parejas perioda saskana ar
5. panta 3. punktu, vienlaikus npemot véra SEBS definétos
klasifikacijas kriterijus.

3. Péc apspriesanas ar attiecigo zinatnisko komiteju saskana
ar 24. panta 2. punkta minéto procediru piepem siki izstra-
datus noteikumus attieciba uz minéto statistikas parskatu.

4. Kritériju minimums, kas jaievéro $aja statistikas parskata,
noteikts XI pielikuma B dala.

23. pants
Pielikumu un parejas pasakumu grozijumi

Péc apspriesanas ar attiecigo zinatnisko komiteju par visiem
jautajumiem, kas varétu ietekmét veselibas aizsardzibu, saskana
ar 24. panta 2. punktd minéto procedfiru groza vai papildina
pielikumus un pienem visus piemérotos parejas pasakumus.

Saskana ar minéto procediru parejas pasakumus pienem ne
vairak ka uz diviem gadiem, lai varétu pasreizjos pasakumus
nomainit ar $aja regula paredzétajiem pasakumiem.

24. pants
Komitejas

1. Komisijai palidz Pastaviga veterinara komiteja. Jauta-
jumos, kas attiecas tikai uz dzivnieku baribu, Komitejai tomér
palidz Pastaviga dzivnieku baribas komiteja, un jautajumos, kas
attiecas tikai uz partiku — Pastaviga partikas komiteja.

2. Atsaucoties uz S0 punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta notei-
kumus.

Minétd lémuma 5. panta 6. punktd minétais laiks ir tris
ménesi, bet $is regulas 4. panta 2. punkta minéto drosibas
pasakumu gadijuma — 15 dienas

3. Katra komiteja apstiprina savu reglamentu.
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25. pants
Apspriesanas ar zinatniskajam komitejam
Ar attiecigam zinatniskam komitejam apspriezas par visiem jautdgjumiem, uz ko attiecas $i regula un kuri
varétu ietekmét sabiedribas veselibas aizsardzibu.
26. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2001. gada 1. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2001. gada 22. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetaja priekssedetajs
N. FONTAINE M. WINBERG
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I PIELIKUMS
IPASAS DEFINICIJAS

Saja regula:
a) “autohtons GSE gadijums” ir govju stiklveida encefalopatijas gadijums, par ko nav skaidru pieradijumu, ka tas radies
inficésanas cela pirms dziva dzivnieka, embrija vai ol$tinas importésanas;

b) “atseviskie taukaudi” ir ick3gjie un aréjie kermena tauki, kas iznemti kausanas un izcir§anas procesd, un jo Ipasi svaigi
tauki no liellopu sirdim, taukplévém, nierém un apzarna, ka ari tauki no sacirSanas telpas;

¢) “kohorta” ir tadu liellopu grupa, kas ir vai nu piedzimusi 12 ménesus pirms vai péc slimo liellopu piedzimsanas taja
pasa ganampulka, vai audzéti kopa ar slimo dzivnieku kadu laiku savas dzives pirmaja gada un kas varbit ir édusi to
pasu baribu, kuru savas dzives pirmaja gada éda slimais dzivnieks;

d) “atkritumu poligons” ir atkritumu noglabasanas vieta, kas definéta Direktiva 1999/31/EK (').

() Padomes 1999. gada 26. aprila Direktiva 1999/31/EK par atkritumu poligoniem (OV L 182, 16.7.1999., 1. Ipp.).
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I PIELIKUMS
GSE STATUSA NOTEIKSANA

A NODALA

Dalibvalsts, tresas valsts vai to regiona (Seit turpmak — “valsts vai regions”) GSE statusu nosaka, pamatojoties uz $adiem
kritérijiem:

rezultati, ko iegiist, veicot riska analizi, lai identificétu visus potencialos GSE raSanas faktorus, kas minéti B nodala,
un to attistibu laika gaita;

a,

=

=

izglitibas programma veterinararstiem, audzétajiem un tiem, kas transportg, realizé un kauj liellopus, kas rosina vinus
zinot par visam pieaugusu liellopu neirologiskam saslimsanam;

O
~

obligata zino$ana par visiem liellopiem, kam ir GSE kliniskas pazimes, un to parbaude;

e

pastaviga GSE uzraudzibas sistéma ar ipasu atsauci uz B nodala minétajiem apdraudéjumiem, nemot véra III pieli-
kuma A nodalas tabulas pamatnostadnes, vai saskana ar attiecigiem starptautiskajiem standartiem; zinojumi par
veikto parbauzu skaitu un to rezultatiem ir jaglaba vismaz septinus gadus;

galvas smadzenu vai citu saskana ar d) apak$punkta minéto uzraudzibas sistému iegiitu audu paraugu parbaude ap-
stiprinata laboratorija.

o
-~

B NODALA

A nodalas a) apak$punkta minétas riska analizes pamata ir $adi faktori:
— liellopus baro ar galu un kaulu miltiem vai dradziem, kas iegati no atgremotajiem;

— ar TSE varbutgji inficétas galas un kaulu miltu importé$ana vai dradZu vai ari tadas dzivnieku baribas importésana,
kas satur galu un kaulu miltus vai dradzus;

— ar TSE varbatgji inficétu dzivnieku vai ol$tinu/embriju importésana;
— valsts vai regiona epidemiologiskais stavoklis attieciba uz dzivnieku TSE;
— zinasanas par liellopu, aitu un kazu populacijas struktiiru valsti vai regiona;

— dzivnieku atkritumu avots, o atkritumu parstrades procesu parametri un dzivnieku baribas razo3anas metodes.

C NODALA
Kategoriju definicija

Dalibvalstu vai treso valstu, vai to regiona GSE statusu nosaka, klasificé viena no $adam kategorijam:

A. 1. KATEGORIJA: Valsts vai regions, kura nav GSE.

Valsts vai regions, kur, pamatojoties uz B nodala sniegto informaciju, ir veikta riska analize, kas paradijusi, ka attie-
ciga laika posma ir veikti vajadzigie pasakumi, lai parvalditu visus identificétos apdraudéjumus, un:

1. VAI NU nav registréts neviens GSE gadjjums un:
i) vismaz septinus gadus ir ievéroti A nodalas b) lidz e) apakspunkta kritériji, vai

ii) vismaz septinus gadus ir ievéroti A nodalas c) apakSpunkta kritériji, un ir pieradits, ka vismaz astonus gadus
atgremotaji nav baroti ar galu un kaulu miltiem vai dradZiem, kas iegfiti no atgremotajiem vai ziditajiem;

2. VAL ja ir skaidri paradits, ka visus GSE gadijumus ir tiesi izraisijis dzivu liellopu vai liellopu embriju/ol$inu
imports un visi slimie liellopi, ka arT (ja tas ir dzivnieku matites) to pedgjie pécnacgji, kas dzimusi divus gadus
pirms vai péc slimibas pirmo klinisko pazimju paradi§anas — ja vini ir bijusi dzivi attiecigaja valsti vai regiona — ir
nokauti un pilniba iznicinati, un vai nu:

i) vismaz septinus gadus ir ievéroti A nodalas b) lidz ¢) apakspunkta kritériji, vai

ii) vismaz septinus gadus ir ievéroti A nodalas c) apakSpunkta kritériji, un ir pieradits, ka vismaz astonus gadus
atgremotaji nav baroti ar galu un kaulu miltiem, vai dradZiem;

3. VAL ja par pédéjo autohtono GSE gadijumu ir zinots vairak neka pirms septiniem gadiem, vismaz septinus gadus
ir ievéroti A nodalas b) lidz €) apakSpunkta kritériji un ir aizliegta atgremotaju barosana ar atgremotaju galu un
kaulu miltiem, un dradziem, un aizliegums ir sekmigi darbojies vismaz astonus gadus.
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B. 2. KATEGORIJA: No GSE pagaidam briva valsts vai regions, kura nav zinots par autohtoniem gadijumiem.

Valsts vai regions, kur, pamatojoties uz B nodala sniegto informaciju, ir veikta riska analize, kas paradijusi, ka attie-
ciga laika posma ir veikti vajadzigie pasakumi, lai parvalditu visus identificétos apdraudéjumus, un:

1. VAI NU nav bijis GSE gadjjumu, un:
i) A nodalas b) lidz ¢) apakspunkta kritérijus ievéro, bet tie nav ievéroti septinu gadu garuma, vai

ii) ir pieradits, ka vismaz astonus gadus atgremotaji nav baroti ar galu un kaulu miltiem, vai dradZiem, bet A
nodalas ¢) apak3punkta kritériji nav ievéroti septinu gadu garuma;

2. VAL, ja ir skaidri paradits, ka visus GSE saslim$anas gadijumus ir tiesi izraisijis dzivu liellopu vai liellopu embriju/
olstinu imports un visi slimie liellopi, ka ari (ja tas ir dzivnieku matites) to pédéjie pécnacégji, kas dzimusi divus
gadus pirms vai péc slimibas pirmo klinisko pazimju paradisanas — ja vini ir bijusi dzivi attiecigaja valsti vai
regiona — ir nokauti un pilniba iznicinati, un vai nu:

i) ievéro A nodalas b) lidz e) apakspunkta kritérijus, bet tie nav ievéroti septinu gadu garuma, vai

ii) ir pieradits, ka vismaz astonus gadus atgremotdji nav baroti ar galu un kaulu miltiem, vai dradZiem, bet A
nodalas ¢) apakspunkta kritériji nav ievéroti septinu gadu garuma.

C. 3. KATEGORIJA: No GSE pagaidam briva valsts vai regions, kura ir zinots vismaz par vienu autohtonu gadijumu.

Valsts vai regions, kur, pamatojoties uz B nodala sniegto informaciju, ir veikta riska analize, kas paradijusi, ka attie-
ciga laika posma ir veikti vajadzigie pasakumi, lai parvalditu visus identificétos apdraudéjumus, un:

1. VAL NU par pédéjo autohtono GSE gadijumu ir zinots pirms vairak neka septiniem gadiem, tiek ievéroti A
nodalas b) lidz e) apakspunkta kritériji, un sekmigi darbojas aizliegums nebarot atgremotajus ar atgremotaju galu,
kaulu miltiem un dradziem, bet:

i) A nodalas b) lidz ¢) apakspunkta kritériji nav ievéroti septinu gadu garuma, vai

i) astonus gadus nav sekmigi darbojies aizliegums barot atgremotajus ar atgremotaju galu, kaulu miltiem un
dradZiem;

2. VAL ja par pédéjo autohtono gadijumu ir zinots pirms mazak neka septiniem gadiem, GSE izplatibas limenis, kas
aprékinats uz autohtono gadijumu pamata, valsti vai regiona esoSajiem liellopiem, kas vecaki par 24 ménesiem, ir
bijis mazaks par vienu gadijumu no miljona katra no pédéjiem Cetriem secigiem divpadsmit ménesu laikposmiem
vai, ja valsti vai regiona par 24 ménesiem vecaku liellopu skaits nesasniedz 1 miljonu — par vienu gadijumu no to
reala skaita (aprékina, pamatojoties uz Eurostat statistikas datiem), un ja:

i) vismaz astonus gadus ir sekmigi darbojies aizliegums barot atgremotajus ar atgremotaju galu, kaulu miltiem
un dradZiem;

ii) vismaz septinus gadus ir ievéroti A nodalas b) lidz e) apakspunkta kritériji;
iii) slimos liellopus, ka art:
— ja tas ir dzivnieku matites — to pédéjos pécnacgjus, kas dzimusi divus gadus pirms vai péc slimibas klinisko
pazimju paradiSanas,

— visus kohortas liellopus
nokauj un pilniba iznicina, ja attiecigaja valsti vai regiona tie vél ir dzivi.

Atkapjoties no iii) punkta, $aja klasifikacija var nemt véra citus pasakumus, kas attieciba uz apdraudéto dziv-
nieku nokausanu piedava lidzvértigu aizsardzibas limeni.

D. 4. KATEGORIJA: Valsts vai regions ar zemu GSE izplatibu.

Jebkura valsts vai regions, kur:

1. levéro A nodala minétos kritérijus un kur GSE izplatibas limenis, kas aprékinats par pédéjiem 12 ménesiem, valsti
vai regiona esosajiem liellopiem, kas vecaki par 24 ménesiem, ir bijis lielaks vai vienads ar vienu autohtonu gadi-
jumu no miljona un mazaks vai vienads ar 100 gadijumiem no miljona, vai

2. levéro A nodala minétos kritérijus un GSE izplatibas limenis, kas aprékinats saskana ar 1. punktu, ir bijis mazaks
par vienu autohtonu gadijumu no miljona mazak neka cetrus 12 ménesu laikposmus péc kartas, un slimos liel-
lopus, ka ar:

— ja tas ir dzivnieku matites — to pédgjos pécnacéjus, kas dzimusi divus gadus pirms vai péc slimibas pirmo
klinisko pazimju paradisanas,

— visus kohortas liellopus,
ja tie attiecigaja valsti vai regiona ir dzivi, nokauj un pilniba iznicina.

Atkapjoties no $a punkta, $aja klasifikacija var nemt véra citus pasakumus, kas attieciba uz apdraudéto dzivnieku
nokau$anu piedava lidzvértigu aizsardzibas limeni.

Par 4. kategorijas valstim vai regioniem jauzskata valstis vai regioni, kur GSE izplatibas limenis péd&jo 12 ménesu
laika valsti vai regiona esosajiem liellopiem, kas vecaki par 24 ménesiem, ir bijis mazaks par vienu autohtonu
gadijumu no miljona, bet kur ir veikta A nodala aprakstita riska analize, kas parada, ka netiek ievérots vismaz
viens no kritérijiem, kas Jauj valsti vai regionu ierindot 2. vai 3. kategorija.
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E. 5. KATEGORIJA: Valsts vai regions ar augstu GSE izplatibu.

Jebkura valsts vai regions, kur:
. levéro A nodala minétos kritérijus un kur izplatibas limenis, kas aprékinats par pédejiem 12 méneSiem, valsti
1.1 A noda] tos krit kur GSE izplatibas [ k kinat d 12 § st
vai regiona esoSajiem liellopiem, kas vecaki par 24 ménesiem, ir bijis lielaks par 100 gadijumiem no miljona;
2. GSE izplatibas limenis, kas aprékinats par pédéjiem 12 ménesiem liellopiem, kuri vecaki par 24 ménesiem, attieci-
gaja valsti vai regiona ir bijis lielaks vai vienads ar vienu gadijumu no miljona un mazaks vai vienads ar 100 gadi-
jumiem no miljona, un netiek ievérots vismaz viens no A nodala minétajiem kritérijiem.
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11T PIELIKUMS
UZRAUDZIBAS SISTEMA

A NODALA

. LIELLOPU GSE UZRAUDZIBAS PROGRAMMAS PRASIBU MINIMUMS

1.

Apaksgrupu atlase

Liellopi, kas vecaki par 30 ménesiem:

1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

Dzivnieki, kas paklauti Direktivas 64/433/EEK (') 2. panta n) punktad definctajai “Ipasajai arkartas
nokausanai”, un dzivnieki, kas nokauti saskapa ar Direktivas 64/433/EEK I pielikuma VI nodalas
28. punkta ¢) apakspunktu (taja skaitd Regula (EK) Nr. 716/96 (*) minétie dzivnieki, kas paklauti ieprieks-
minétajai “TpaSajai arkartas nokausanai” vai nokauti saskana ar Direktivas 64/433/EEK I pielikuma VI no-
dalas 28. punkta ¢) apak$punktu).

Beigti dzivnieki, kas nav nokauti lictosanai partika, bet ir nobeigusies saimnieciba vai transportésanas laika
(iznemot Komisijas Regula (EK) Nr. 716/96 minétos dzivniekus).

Dzivnieki, kas nokauti parasta veida lietoSanai partika.

Dzivnieki, kam ir neirologiski traucgjumi.

Parauga lielums

2.1.

2.2.

2.3.

Paraugiem, ko katra dalibvalsti reizi gada parbauda 1.1. punkta minétaja apaksgrupa, ir jaietver visi attie-
cigas apaksgrupas dzivnieki.

Paraugu skaits, ko reizi gada katra dalibvalsti parbauda 1.2. punkta minétajas apaksgrupas, nedrikst biit
mazaks par tabula noraditajiem izlases lielumiem. Paraugus nem izlases veida. Paraugiem jabit reprezenta-
tiviem attieciba uz katru regionu, un tie janem nepartraukti.

Paraugu skaitam, ko reizi gada katra dalibvalsti parbauda 1.3. punkta minétajas apaksgrupas, ir jaietver
visi attiecigas apaksgrupas dzivnieki.

Populacijas kopskaits, kas vecaka par 30 ménesiem (1) Izlases lielums ()
100 000 950
200 000 1550
300 000 1890
400 000 2110
500 000 2250
600 000 2360
700 000 2 440
800 000 2500
900 000 2550

1000 000 2590
1500 000 3000
2 000 000 3500
2 500 000 4000
3 000 000 4500

(') Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva 64/433/EEK par dzivnieku veselibas problemam, kas ietekmé Kopienas ieksgjo tirdzniecibu
ar svaigu galu (OV 121, 29.7.1964., 2012./64. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 95/23/EK (OV L 243,
11.10.1993., 7. Ipp).

(*) Komisijas 1996. gada 19. aprila Regula (EK) Nr. 716/96, kas paredz liellopu galas tirgus arkartas atbalsta pasakumus Apvienotaja
Karalisté (OV L 99, 20.4.1996., 14. lpp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1176/2000 (OV L 131,
1.6.2000., 37. Ipp.).
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Populacijas kopskaits, kas vecaka par 30 ménesiem () Izlases lielums (?)
3500 000 5000
4000000 5500
4500000 6 000
5000 000 6 500
5500 000 7 000
6 000 000 7 500
6 500 000 8000
7 000 000 8500
7 500 000 9000
8 000 000 9500
8 500 000 10 000
9000 000 10 500
9500 000 11 000
10 000 000 11 500
10 500 000 12 000
11 000 000 12500
11 500 000 13000
12 000 000 13 500

(") Ja nav zinams to dzivnieku populacijas kopskaits, kuri vecaki par 30 ménesiem, par pamatu biitu janem to dzivnieku
populacijas lielums, kuru vecums parsniedz 24 ménesus.

() Izlases lielums ir aprekinats, lai noteiktu 0,1 % izplatibu ar 95 % ticamibu 1. punkta minétajas apaksgrupas, pamato-
joties uz pienémumu, ka §is apaksgrupas veido 1 % no to liellopu kopéjas populacijas, kuru vecums parsniedz 30
ménesu. Ja tadu liellopu populacijas kopskaits, kas vecaki par 30 ménesiem, ir 1 500 000 vai vairak dzivnieku, izlases
lielumu palielina par 500 paraugiem uz 500 000 dzivniekiem, koriggjot proporcionalitati, lai nemtu véra GSE riska
variacijas lielaku varbitibu populacija.

SKREPI SLIMIBAS UZRAUDZIBAS PROGRAMMAS PRASIBU MINIMUMS AITAM UN KAZAM

1. Apaksgrupu atlase

Atlase javeic, izdarot to attiecigaja valsti dzimuSo dzivnieku apaksgrupu riska novértéjumu, kam novéro skrepi
slimibai atbilstigas kliniskas pazimes. Paraugus katra apaksgrupa un vecuma grupa nem izlases veida.

Atlases kritériji ir $adi:

— dzivnieki, kam novéro neirologiskus vai uzvedibas traucgjumus, kuri turpinas vismaz 15 dienu un nepadodas
arstésanai;

— mirstosi dzivnieki, kam nenovéro infekcijas vai traumatiskas pazimes;

— dzivnieki, kam novéro citas pakapeniskas saslimsanas pazimes.

Aitam un kazam ir javeic skrepi slimibas testi un — kad biis pieejami testi, kas praksé lauj izskirt dazadas TSE —
GSE testi.

. Meérka grupas dzivnieku vecums

Atlasi veic apaksgrupas visvecako dzivnieku viddi. Tomér visiem mérka grupas dzivniekiem jabiit vecakiem par
12 meénesiem.

. Paraugu lielums

Minimalajam dzivnieku skaitam, ko katru gadu parbauda, jaatbilst tabula noraditajiem paraugu lielumiem. Mini-
malaja paraugu lieluma var ieklaut dzivniekus, ko parbauda saskana ar 12. pantu.
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Tabula

Ikgadéjo neirohistologisko izmeklésanu minimalais skaits dzivniekiem, kam novéro TSE atbilstigas

pazimes
Tadu dzivnieku populac_ijas}opsliaits, kas vecaki par 12 Paraugu lielums
méneSiem (*)
100 000 10
300 000 30
500 000 50
700 000 69
1 000 000 99
2 500 000 195
5000 000 300
7 000 000 336
10 000 000 367
20 000 000 409
30 000 000 425
40 000 000 433

(*) Ja nav zinams to dzivnicku populacijas kopskaits, kuri vecaki par 12 ménesiem, izlases lielumam par pamatu bitu janem to
dzivnieku populacijas lielums, kuru vecums parsniedz 6 ménesus.

PAAUGSTINATA RISKA DZIVNIEKU UZRAUDZIBA

Paaugstinata riska dzivnieku uzraudziba

Papildus I un II dala paredzétajam uzraudzibas programmam dalibvalstis var brivpratigi veikt paaugstinata riska
dzivnieku mérka uzraudzibu attieciba uz TSE, pieméram:

— dzivniekiem, kas célusies no valstim ar autohtonu TSE,
— dzivniekiem, kas ir édusi varbiitéji inficétu baribu,

— dzivnieki, kas dzimusi vai iegfiti no ciltsmatém, kuras inficétas ar TSE.

. VISPARIGI NOTEIKUMI

Dalibvalstis nodrosina to, ka partika, dzivnieku bariba un méslosanas lidzeklos neizmanto nevienu to dzivnieku
kermena dalu, kas atlasiti paraugiem saskana ar 3o pielikumu, kamér nesanem negativu rezultatu no laboratorijas.

B NODALA

INFORMACIJA, KAS DALIBVALSTIM JASNIEDZ SAVOS ZINOJUMOS

Varbiitgjo saslim$anas gadijumu (pa dzivnieku sugam) skaits, kam saskana ar 12. panta 1. punktu ir noteikti parvie-
to$anas ierobeZojumi;

Varbiitéjo saslim$anas gadijumu (pa dzivnieku sugam) skaits, kas paklauti laboratorijas parbaudém saskana ar
12. panta 2. punktu, un parbauzu rezultati;

Aptuvenais katras A nodalas I dalas 1. punkta minétas apaksgrupas skaits;

Testéto liellopu skaits katra apakSgrupa, kas minéta A nodalas I dalas 1. punktd un A nodalas I dala, paraugu
atlases metode un testu rezultati;

Parbaudito aitu un kazu skaits katra apaksgrupa, kas minéta A nodalas II dalas 1. punkta un A nodalas III dala, un
parbaudes rezultats;

GSE un skrepi slimibas pozitivo gadijumu skaits, sadalijums péc vecuma un geografiskas atrasanas vietas. Ar GSE
slimajiem dzivniekiem, kas dzimusi péc tam, kad ir ieviests aizliegums izmantot atgremotaju proteinu dzivnieku
bariba, butu janorada dzim3anas gads un, ja iesp&jams, ménesis;

TSE pozitivie gadijumi, kas apstiprinati dzivniekiem, kuri nav liellopi, aitas un kazas.
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II. INFORMACIJA, KAS JASNIEDZ KOMISIJAS KOPSAVILKUMA

Kopsavilkumu sniedz tabulas forma, par katru dalibvalsti noradot vismaz $adu informaciju:

1. Kopgjais to liellopu skaits, kas vecaki par 24 méneSiem, un katras A nodalas I dalas 1. punktd minétas apak-
$grupas aptuvenais lielums;

. Varbiitéjo saslimsanas gadijumu skaits pa dzivnieku sugam, ka minéts 12. pant3;

. Testéto liellopu skaits, ka minéts A nodalas I dalas 1. punkta;

. Parbaudito aitu un kazu skaits, ka minéts A nodalas 1I dalas 1. punkta;

. GSE pozitivo gadijumu skaits un sadalijums péc vecuma;

. Ar GSE slimie dzivnieki, kas dzimusi péc baribas aizlieguma ievieSanas, un to dzimsanas gads un ménesis;

. Skrepi slimibas pozitivie gadijumi;

o N N V1 R~ W N

. Ar TSE saslimusie dzivnieki, kas nav liellopi, aitas un kazas.

III. UZSKAITE

1. Kompetenta iestade septinus gadus glaba ierakstus par:
— to dzivnieku skaitu un veidu, kam noteikti parvietosanas ierobezojumi, ka minéts 12. panta 1. punkta,
— klinisko un epidemiologisko izmeklésanu skaitu un rezultatu, ka minéts 12. panta 1. punkta,
— laboratorijas parbauzu skaitu un rezultatu, ka minéts 12. panta 2. punkta,

— uzraudzibas programmas atlasito dzivnieku skaitu, identitati un izcelsmi, ka minéts I dala, un, ja iesp&jams,
vecumu, $kirni un slimibas veésturi.

2. Parbaudes laboratorija septinus gadus glaba visu testu ierakstus un jo ipasi — laboratorijas darba Zurnalus, parafina
blokus un vajadzibas gadijuma Western blot fotografijas.
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IV PIELIKUMS
DZIVNIEKU BAROSANA

1. Aizliegumu, kas minéts 7. panta 1. punktd, 5. kategorijas dalibvalstis vai to regionos attiecina uz:

a) visu majlopu baroSanu ar proteiniem, kas iegiti no ziditajiem;

b) jebkura ziditaja barosanu ar parstradatu dzivnieku proteinu, kas iegiits no ziditajiem, So aizliegumu
nepieméro nedz sunu un kaku baroanai, nedz ari sunu un kaku baribas razoSanai;

¢) jebkura atgremotaja baro§anu ar neapstradatiem atgremotaju taukiem.

2. Sis regulas 7. panta 1. un 2. punkta paredzéto aizliegumu nepieméro $adiem produktiem, kas iegfiti no
veseliem dzivniekiem:

a) pienam un piena produktiem;

b) no adam iegfitam Zelatinam;

¢) hidrolizétiem proteiniem ar molekulmasu zem 10 000 daltonu, kas:

i

ii)

iii)

iegfiti no tadu dzivnieku adam, kuri nokauti kautuvé un kuriem valsts pilnvarots veterinararsts ir
veicis pirmskausanas apskati saskana ar Direktivas 64/433/EEK [ pielikuma VI nodalu, un kuri
parbaudg ir atziti par piemérotiem kauSanai minétas direktivas mérkim,

un

ir iegliti raZoSanas procesa, kur§ ietver atbilstigus pasakumus, lai samazinatu adu inficéSanas
iespgju — adas sagatavo, salot, sairmojot un intensivi mazgajot, kam seko materiala paklausana
pH iedarbibai, kura vértiba ir lielaka par 11, vairak neka tris stundas temperataira, kas augstaka
par 80 °C, kam seko termiska apstrade 30 min$u garuma vairak neka 140 °C temperatira ar
vairak neka 3,6 baru spiedienu, vai lidzvértiga razoSanas procesa, ko Komisija ir apstiprinajusi
péc apsprieSanads ar attiecigo zinatnisko komiteju saskana ar 24. panta 2. punkta paredzéto
procediiru,

un
ir celusies no uznémumiem, kuri isteno savu parbauzu programmu (HACCP);

d) dikalcija fosfatam (bez proteina vai taukiem);

e) sausajai plazmai un citiem asins produktiem, iznemot liellopu asins produktus, kas paredzéti atgre-
motdju baroanai.
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V PIELIKUMS
IPASS RISKA MATERIALS

1. Turpmak minétos audus uzskata par ipasu riska materialu atkariba no dzivnieku izcelsmes vai atrasanas dalibvalsts
vai tre§as valsts kategorijas, ko nosaka saskana ar 5. pantu.

1. UN 2. KATEGORIJJA

Nav.

3. UN 4. KATEGORIJJA

a) par 12 ménesiem vecaku liellopu galvaskausi, taja skaita smadzenes un acis, mandeles un muguras smadzenes, ka
arl visu vecumu liellopu zarnas no divpadsmitpirkstu zarnas lidz taisnajai zarnai;

b) par 12 ménesiem vecaku aitu un kazu galvaskausi vai to aitu un kazu galvaskausi, kam no smaganam ir izskilies
pastavigs prickszobs, taja skaita smadzenes un acis, mandeles un muguras smadzenes, ka ari visu vecumu aitu un
kazu liesas.

5. KATEGORIJJA

a) visa galva (iznemot méli), taja skaita smadzenes, acis, trijzaru nerva sensoriskie mezgli un mandeles; aizkriits dzie-
dzeris; par sesiem ménesiem vecaku liellopu liesas un muguras smadzenes, ka ari visu vecumu dzivnieku zarnas
no divpadsmitpirkstu zarnai lidz taisnajai zarnai;

b) par 30 ménesiem vecaku liellopu mugurkauli, taja skaita muguras smadzenu pakaléjas saknites nervu mezgli;

¢) par 12 méneSiem vecaku aitu un kazu galvaskausi vai to aitu un kazu galvaskausi, kam no smaganam ir izskilies
pastavigs priekszobs, taja skaita smadzenes un acis, mandeles un muguras smadzenes, ka ari visu vecumu aitu un
kazu liesas.

2. Tpaso riska materialu iznem:
a) kautuvés;

b) galas izcirSanas uznémumos, Direktivas 90/667/EEK () 3. un 7. pantd minétajos augsta apdraudéjuma parstrades
uznémumos vai telpas kompetentas iestades iecelta parstavja uzraudziba. Minétos uznémumus $im mérkim apstip-
rina kompetenta iestade.

Tomeér mugurkaulu var iznemt ari tirdzniecibas vieta, kas atrodas attiecigas dalibvalsts teritorija.

Ja ipaso riska materialu neiznem no beigtiem dzivniekiem, kas nav nokauti lietosanai partika, ipaso riska materialu
saturo$as kermena dalas vai visu dzivnieku uzskata par ipasu riska materialu.

3. Viss Ipasais riska materials ir jaiezimé ar krasu un attiecigi jamarké ar markieri talit péc iznemsanas, un pilniba jaizni-
cina:

a) sadedzinot bez iepriek3gjas apstrades vai

b) péc ieprieksgjas apstrades ar noteikumu, ka krasa vai mark&ums saglabajas:
i) saskana ar Lemuma 92/562/EEK (*)pielikuma I lidz IV, VI un VII nodala raksturotajam sistémam:
— sadedzinot,

— lidzsadedzinot;

ii) vismaz saskana ar Lémuma 1999/534/EK ()I pielikuma minétajiem standartiem, aprokot apstiprinata atkri-
tumu poligona.

4. Dalibvalstis var atkapties no 2. un 3. punkta noteikumiem un atlaut sadedzinat vai aprakt ipaso riska materialu vai
visu dzivnieku bez ieprickséjas markésanas vai — vajadzibas gadijuma — bez ipasa riska materiala iznemsanas Direk-
tivas 90/667EEK 3. panta 2. punkta noraditajos apstaklos, izmantojot metodi, kas izslédz jebkadu TSE parnesanas
risku un ko atlauj un uzrauga kompetenta iestade, jo ipasi gadijuma, ja dzivnieki ir gajusi boja vai ir nokauti, veicot
slimibas kontroles pasakumus, turklat neierobezojot 12. un 13. pantu.

Padomes 1990. gada 27. novembra Direktiva 90/677[EEK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas noteikumus par dzivnieku izcelsmes

atkritumu izvietoSanu un parstradi, to laiSanu tirgdi un par patogénu novérsanu dzivnieku vai zivju izcelsmes bariba, ka ari groza
Direktivu 90/425/EEK (OV L 363, 27.12.1990., 51. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 1994. gada PievienoSanas aktu.
() Komisijas 1992. gada 17. novembra Leémums 92/562/EEK par alternativu termiskas apstrades sistému apstiprinasanu augsta
apdraudéjuma materialu apstradei (OV L 359, 9.12.1992., 23. lpp.). Lémuma grozijumi izdariti ar 1994. gada Pievienosanas aktu.
(*) Padomes 1999. gada 19. julija Lémums 1999/534/EK par pasakumiem, ko pieméro dazu dzivnieku atkritumu parstradg, lai aizsar-
gitu no transmisivajam siiklveida encefalopatijam, un par grozijumiem Komisijas Lémuma 97/735/EK (OV L 204, 4.8.1999.,
37. lpp).
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5. Ipasa riska materiala iznemsanas vieta var atlaut izmantot alternativu testu, ja ievéro $adus nosacijumus:

a) kautuvés testi ir javeic visiem dzivniekiem, kam ir iznemams ipasais riska materials;

b) no kautuves nedrikst izvest nevienu partikai vai dzivnieku baribai paredzétu liellopu, aitu vai kazu produktu,
kamér kompetenta iestade nav sanémusi un apstiprinajusi visu nokauto un varbatéji inficéto dzivnieku testu rezul-
tatus, ja kadam no tiem ir apstiprinata GSE diagnoze;

¢) ja alternativa testa rezultats ir pozitivs, visus liellopu, aitu un kazu audus, kas kautuveé ir varbaitéji inficéti, iznicina
saskana ar 3. punktu, iznemot gadijjumu, ja visas inficéta dzivnieka dalas, taja skaita adu, var identificét un turét
atseviski.

. Dalibvalstim javeic biezas oficialas parbaudes, lai parbauditu 3a pielikuma pareizu piemérosanu, un janodrosina, ka

tiek veikti pasakumi, lai izvairitos no inficéSanas jo ipasi kautuvés, galas izcir$anas uznémumos, dzivnieku atkritumu
parstrades uzpémumos, augsta apdraudéuma parstrades uzpémumos vai telpas, ko dalibvalstis apstiprinajusas
saskana ar Direktivas 90/667[EEK 7. pantu, tirdzniecibas vietas, atkritumu poligonos un citas vietas, kur notiek
glabasana vai sadedzinasana.

. Dalibvalstis jo Tpasi izveido sistému, lai nodrosinatu un parbauditu to, ka:

a) Tpaso riska materialu, ko izmanto 1. panta 2. punktd minéto produktu razosana, izmanto tikai atlautajam
mérkim;

b

=

gadijumos, kad liellopus, aitas vai kazas ieved dalibvalsti, kas klasificéta zemaka kategorija ar labaku GSE statusu
neka valsts, no kuras dzivniekus ieved, Sos dzivnickus patur oficiala uzraudziba lidz nokausanai vai nosiitiSanai uz
citu valsti;

¢) ipaSo riska materialu, jo ipasi, ja likvideSanu veic uznémumos vai telpas, kas nav kautuves, pilniba noskir no
citiem atkritumiem, kuri nav paredzéti sadedzinasanai, atseviski savac un likvidé saskana ar 2., 3. un 4. punktu.
Dalibvalstis var atlaut nositit ipasu riska materialu saturosas galvas vai liemenus uz citu dalibvalsti péc vieno$anas,
ka otra dalibvalsts sanems $o materialu un pieméros ipasus nosacijumus, kas attiecas uz minéto parvietosanu.

. Dalibvalstis var nositit ipasu riska materialu vai no ta parstradatu materialu sadedzinasanai uz citam dalibvalstim tikai

saskana ar Lémuma 97/735[EK () 4. panta 2. punkta paredzétajiem nosacijumiem — vajadzibas gadijuma.

Sos punktus var grozit péc dalibvalsts pieprasijuma, lai atlautu nositit Tpasu riska materialu vai no tiem parstradatu
materialu sadedzinasanai uz tream valstim. Vienlaikus saskana ar to pasu procediiru pienem nosacijumus, kas regla-
menté eksportu.

(") Komisijas 1997. gada 21. oktobra Lemums 97/735[EK par daiem aizsardzibas pasakumiem attieciba uz tirdzniecibu ar daiem ziditaj-

dzivnieku atkritumu veidiem (OV L 294, 28.10.1997., 7. lpp.). Lemuma grozijumi izdariti ar Padomes Lemumu 1999/534/EK (OV L
204, 4.8.1999,, 37. Ipp.).
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VI PIELIKUMS

STANDARTI DAZIEM DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTIEM, KAS IEGUTI NO ATGREMOTAJU AUDIEM
VAI SATUR TOS

Atgremotdju audu izmantosana turpmak minéto dzivnieku izcelsmes produktu razosana ir aizliegta, ka minéts 9. panta
1. punkta:

a) mehaniski atkaulota gala;
b) dikalcija fosfats, kas paredzéts ganampulka baribai;

)
)
¢) Zelatins, ja vien tas nav gatavots no atgremotaju adam;
d) neapstradatu atgremotaju tauku derivati;

)

e) neapstradati atgremotaju tauki, ja vien tie nav razoti no:
i) atseviskiem taukaudiem, ko atzist par derigiem lietosanai partika;
ii) izejvielam, kas ir parstradatas saskana ar Direktiva 90/667/EEK minétajiem standartiem.
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VII PIELIKUMS

TRANSMISIVAS SUKLVEIDA ENCEFALOPATIJAS APKAROSANA

1. IzmekléSana, kas minéta 13. panta 1. punkta b) apakspunkta, jaidentificé:

a) liellopiem:

visi pargjie atgremotaji ta dzivnieka saimnieciba, kam ir apstiprinata saslimsana,

visi tas dzivnieku matites embriji, olstinas un pédgjie pécnacgji, kam ir apstiprinata saslimsana, un embriji vai
pécnacéji, kas ir iegati vai kuri ir piedzimusi divus gadus pirms vai péc ciltsmates kliniskas saslimsanas,

visi dzivnieki ta dzivnieka kohorta, kam ir apstiprinata saslimsana,

iespéjama slimibas izcelsme un citas saimniecibas, kuras ir dzivnieki, embriji vai olstinas, ko varétu bt inficgjis
TSE ierosinatajs vai kas ir saskarusies ar to pasu partiku vai infekcijas avotu,

varbitgji inficétas baribas un citu materialu parvietoSana vai citi parnesanas veidi, ka rezultata TSE ierosinatajs
varétu biit parnests uz minéto saimniecibu vai no tas;

b) aitam un kazam:

visi atgremotaji, kas nav aitas un kazas, ta dzivnieka saimnieciba, kuram ir apstiprinata saslimsana,

ta dzivnieka vecaki, kam ir apstiprinata saslimsana, ka arf visi ta embriji, oltinas un pédgjie pécnacéji, ciktal
tie ir identific&jami,

visi ta dzivnieka kohortas dzivnieki, kuram ir apstiprinata saslimsana, kohorta definéjama saskana ar 24. panta
2. punkta paredzéto procediru,

visas pargjas aitas un kazas ta dzivnieka saimnieciba, kam ir apstiprinata saslim$ana, papildus tam aitam un
kazam, kas minétas otraja un tresaja ievilkuma,

iespéjama slimibas izcelsme un citas saimniecibas, kuras ir dzivnieki, embriji vai olstinas, ko varétu bit inficgjis
TSE ierosinatajs vai kas ir saskarusies ar to pasu partiku vai infekcijas avotu,

varblitgji inficétas partikas un citu audu parvietosana vai citi parnesanas veidi, ka rezultata TSE ierosinatajs
varétu biit parnests uz minéto saimniecibu vai no tas.

2. Sis regulas 13. panta 1. punkta paredzétie pasakumi ietver vismaz:

a) ja apstiprina licllopa saslim$anu ar GSE - to liellopu nokausanu un pilnigu iznicina$anu, ka ari to embriju un
oldtinu iznicinasanu, kuri identificéti, veicot 1. punkta a) apakspunkta pirmaja, otraja un tresaja ievilkuma minéto
izmeklésanu;

b) ja apstiprina aitas vai kazas saslim$anu ar GSE — visu to dzivnieku nokausana, ka ari visu to embriju un ol§inu
pilnigu iznicinasanu, kuri identificéti, veicot 1. punkta b) apakSpunkta otraja lidz sestaja ievilkuma minéto
izmeklésanu.
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VIII PIELIKUMS
LAISANA TIRGU UN EKSPORTS

A NODALA

Nosacijumi attieciba uz Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar dziviem dzivniekiem, embrijiem un ol$anam

. NOSACJUMI, KO PIEMERO NEATKARIGI NO DZIVNIEKA IZCELSMES VAI ATRASANAS DALIBVALSTS VAI
TRESAS VALSTS KATEGORIJAS

1. Nositot uz citu dalibvalsti, jaievéro 15. panta 1. punkta noteikumi.
2. Liellopu embriju un ol§tinu parvietodanai pieméro $adus nosacijumus:

Liellopu embrijiem un ol$Gnam jabit iegiitam no dzivnieku matitém, kas ieguves laika:
— nebija varbiitéji slimas ar GSE,

— atbilda I dala paredzétajiem nosacijumiem.

3. Aitu un kazu tirdznieciba pieméro $adus nosacijumus:

a) vaislas aitas un kazas:
i) janem no saimniecibas, kas atbilst $adam prasibam:
— ta ir paklauta regularam oficialam veterinaram parbaudém,
— dzivnieki ir marketi,
— vismaz pédgjo tris gadu laika nav apstiprinats neviens skrepi slimibas gadijums,
— saimnieciba izlases veida veic veco, nokausanai paredzéto dzivnieku matisu parbaudi,

— minétaja saimnieciba dzivnieku matites ieved tikai tad, ja tas ir c€lusas no saimniecibas, kas atbilst
tadam pasam prasibam;

ii) kop$ dzim3anas vai vismaz pédgjos tris gadus ir pastavigi turétas saimnieciba vai saimniecibas, kas atbilst i)
daJa minétajam prasibam;

iii) ja tas ir paredzétas sitiSanai uz dalibvalsti, kuras teritorijai vai tas dalai pieméro b) apakspunkta paredzétos
noteikumus un kura ievéro $aja apak$punkta minéto programmu paredzétas garantijas;

b) dalibvalsts, kuras teritorija vai tas dala ir obligata vai brivpratiga skrepi slimibas valsts kontroles programma:
i) var iesniegt minéto programmu Komisijai, jo Ipasi izklastot:
— slimibas izplatibu dalibvalsti,
— programmas pamatojumu, nemot véra slimibas nozimigumu, un tas izmaksu/rezultatu attiecibu,
— geografisko apgabalu, kura ieviesis o programmu,

— statusa kategorijas, kas piemérojamas saimniecibam, katras kategorijas standartus un izmantojamas testa
procediras,

— programmas uzraudzibas procediras,
— ricibu, ja kadu iemeslu dé] saimnieciba zaudé savu statusu,

— pasakumus, kas veicami, ja saskana ar programmas noteikumiem veikto parbauzu rezultati izradas
pozitivi;

ii) programmas, kas minétas i) dala, var apstiprinat saskana ar minétaja dala paredzétajiem kritérijiem, ievé-
rojot 24. panta 2. punkta minéto procediiru. Vienlaikus vai vismaz tris menesus péc programmu apstip-
rinasanas saskana ar to pasu procedtru definé visparigas vai konkrétas papildu garantijas, ko var pieprasit
iekééjé Kopienas tirdznieciba. Minétas garantijas nedrikst parsniegt tas garantijas, ko dafibvalsts ievies valsts
iment;

iii

=

dalibvalstu iesniegtas programmas var grozit vai papildinat saskana ar 24. panta 2. punktd minéto
procediiru. Saskana ar to pasu procediiru var apstiprinat grozijumu vai papildindjumu programma, kas jau
ir apstiprinata, vai garantijas, kas jau ir definétas saskana ar ii) dalu;



314

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/32. sgj.

¢) ja dalibvalsts uzskata, ka tas teritorija vai tas dala nav aitu skrepi slimibas:
i) tai jaiesniedz Komisijai attieciga pamatojuma dokumentacija, jo ipasi informéjot:
— par saslim$anas gadjjumu vésturi sava teritorija,

— par to uzraudzibas testu rezultatiem, kuru pamata ir serologiska, mikrobiologiska, patologiju vai epide-
miologiska izmeklésana,

— par laiku, kada istenota uzraudziba,
— par pasakumiem, ko veic, lai parbauditu slimibas neesamibu;

ii) visiérigas vai ipadas papildu garantijas, ko var pieprasit Kopienas ieks¢ja tirdznieciba, ir defingjamas
saskana ar 24. panta 2. punktd minéto procediiru. Minétds garantijas nedrikst parsniegt garantijas, ko
dalibvalsts ievie$ valsts liment;

iii) attiecigajai dalibvalstij ir jadara Komisijai zinamas visas i) dala noraditas informacijas izmainas, kas attiecas
uz slimibu. Nemot véra minéto pazinojumu, garantijas, kas definétas saskana ar ii) dalu, var grozit vai atcelt
saskana ar 24. panta 2. punkta minéto procediru.

II. NOSACJUMI, KO PIEMERO ATKARIBA NO DZIVNIEKA IZCELSMES VAI ATRASANAS DALIBVALSTS VAI
TRESAS VALSTS KATEGORIJAS, KAS NOTEIKTA SASKANA AR II PIELIKUMA C NODALU

1. Nositot uz citu dalibvalsti, jaievéro 15. panta 1. punkta noteikumi.
2. Galamérka dalibvalstij dara zinamu liellopu, aitu un kazu izcelsmes dalibvalsts GSE kategoriju.

3. Ja, ka minéts 1. punkta, parvieto liellopus, kuri célusies no dalibvalstim vai kada no to regioniem, kas ietilpst
turpmak nosauktajas kategorijas, vai ir dzivojusi tajas, pieméro §adus nosacijumus:

3. UN 4. KATEGORIJA

Dzivniekiem:

a) jabat dzimusiem, augu$iem un dzivojusiem ganampulkos, kuros vismaz pédéjo septinu gadu laika nav apstipri-
nats neviens GSE gadijums, vai

b) jabat dzimuSiem péc dienas, kura stajas speka aizliegums barot atgremotajus ar proteinu, kas iegtits no zidita-

jiem.

5. KATEGORIJA

Dzivniekiem:

a) jabit dzimusiem péc dienas, kura stajies speka aizliegums barot majlopus ar proteinu, kas iegiits no ziditajiem,
un

b) jabat dzimusiem, augu$iem un dzivojusiem ganampulkos, kuros vismaz pédgjo septinu gadu laika nav apstipri-

nats neviens GSE gadijums, un kuros ir tikai tie liellopi, kas dzimusi attiecigaja saimnieciba vai célusies no
lidzvertiga statusa ganampulka.

B NODALA

Nosacijumi, kas attiecas uz pécnacéjiem, kuri jegiiti no 15. panta 2. punkta minétajiem dzivniekiem, kas ir
varbiitéji slimi vai kam ir apstiprinata saslimsana ar TSE

Ir aizliegts laist tirgQi pédejos pécnacéjus, kas ar TSE inficétam govim vai aitam un kazam, kuram apstiprinata saslimsana
ar GSE, ir dzimusi ieprieks¢jo divu gadu laika vai laika péc slimibas pirmo klinisko pazimju paradisanas.

C NODALA
Nosacijumi attieciba uz Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar daZiem dzivnieku izcelsmes produktiem

I. 16. panta 3. Funkti minéto aizliegumu neattiecina uz $adiem dzivnieku izcelsmes produktiem ar noteikumu, ka tie
ir iegiiti no liellopiem, kas atbilst $is nodalas II vai III dalas prasibam:

— svaiga gala,

— malta gala,

— galas izstradajumi,
— galas produkti,

— istabas dzivnieku bariba, kas paredzéta galédajiem majdzivniekiem.
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Datumpamatota sistema

II. Saskana ar 16. panta 3. punkta otro dalu var pardot atkaulotu svaigu galu, no kuras ir iznemti visi atseviskie audi,
taja skaita redzamie nervaudi un limfoidalie audi, un no tas gatavotos I dala minétos dzivnieku izcelsmes produktus,
kas iegiiti no derigiem 5. kategorijas valstu vai regionu dzivniekiem, ja tos iegiist no dzivniekiem, kuri dzimusi péc
7. panta 2. punkta paredzétu dzivnieku baribas standartu spéka stasanas datuma un ja tie ir sertificéti ka atbilstigi
1. punktd paredzétajiem nosacjjumiem, un ja tos razo uznémumos, kas atbilst 9. punkta paredzétajam nosacfjumam.
1Igompeltent;i iestade nodrosina to nosacijumu ievérodanu, kas attiecas uz 2. lidz 8. punkta un 10. punkta paredzéto

ontroli.

1. Liellops ir der'lg(s izmantosanai datumpamatota sistéma, ja tas ir piedzimis un audzéts attiecigaja dalibvalsti un ja
nokausanas laika ir zinams, ka ir ievéroti $adi nosacijumi:

a) visu mazu dzivnieks ir bijis precizi identificéjams, kas Jauj noteikt ta ciltsmati un izcelsmes ganampulku; ta
unikalais auss markieris, dzim$anas datums un saimnieciba, un dzivnieka parvietoSana péc dzimsanas ir
registréta vai nu dzivnieka oficialaja pasé, vai oficiala elektroniska identificé$anas un izsekosanas sistéma; cilt-
smate ir zindma;

b) dzivnieks vecaks par seSiem ménesiem, bet jaunaks par 30 ménesiem, ko nosaka, atsaucoties uz oficialo elek-
troniski registréto dzimsanas datumu vai dzivnieka oficialo pasi;

¢) kompetenta iestade ir ieguvusi un parbaudijusi pozitivus apliecinajumus, ka dzivnieka ciltsmate ir nodzivojusi
vismaz seSus ménesus péc deriga dzivnieka piedzimsanas;

d) dzivnieka ciltsmate nav saslimusi ar GSE un nav bijusi varbatéji slima ar GSE.
Kontrole

2. Ja kads nokausanai atvestais dzivnieks vai kads apstaklis saistiba ar ta kauSanu neatbilst visam $is regulas
prasibam, dzivnieks ir automatiski janoraida, un ta pase ir jakonfiscé. Ja minéto informaciju sanem péc
nokausanas, kompetentajai iestadei nekavéjoties ir japartrauc sertifikatu izsnieg§ana, un jaanulé izsniegtie sertifi-
kati. Ja nosiitifana jau ir notikusi, kompetentajai iestadei jazino galamérkis l%ompetentajai iestadei. Galamerka
kompetentajai iestadei javeic atbilstigi pasakumi.

3. Derigos dzivniekus nokauj kautuvés, ko izmanto tikai to liellopu kausanai, kurus kauj saskana ar datumpama-
totu sistému vai sertificéta ganampulka sistému.

4. Kompetentajai iestadei pasai japarliecinas, ka galas izcirSanas uzpémumos izmantotas procediiras nodrosina
turpmak minéto limfmezglu iznemsanu:

Eaceles, sézas, virspuséjie cirk$na, dzilie cirk$na, medialie un sanu iegurna, nieru, zemiegurna, jostas, ribu un
akla, krtsu kaula, priekséjie kakla, padusu, kakla apaksgjie dzilie limfmezgli.

5. Galas izcelsmei jabit izsekojamai lidz attiecigajam derigajam dzivniekam, bet péc izcir§anas — lidz dzivniekiem,
kas izcirsti viena partija, izmantojot oficialu izsekosanas sistému lidz pat nokausanas bridim. Péc nokausanas
markéumam japalidz izsekot I dala minétas svaigas galas un produktu izcelsmei lidz pat attiecigajam derigajam
dzivniekam, lai varétu atsaukt attiecigo sttijumu. Istabas dzivnieku baribas gadijuma ada izsekosana janodrosina
ar pavaddokumentiem un ierakstiem.

6. Visiem apstiprinatajiem, derigajiem liemeniem ir jabat ar atsevisku numuru, kas saistits ar auss markiera
numuru.

7. Dalibvalsti jabat siki izstradatai kartibai, kas attiecas uz:
a) izsekosanu un kontroli pirms kausanas;
b) kontroli kauSanas laika;
¢) kontroli istabas dzivnieku baribas parstrades laika;

d) visam markéSanas un sertificésanas prasibam péc nokausanas lidz tirdzniecibas vietai.

8. Kompetentajai iestadei ir jaizveido atbilstibas parbauzu registréSanas sistéma, lai $o kontroli varétu node-
monstret.
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Uznémums

9. Lai iegfitu apstiprindgjumu, uznémumam ir jaizstrada un jaievies sistéma, kas lauj identificét derigo galu un(vai
produktu un izsekot visas galas izcelsmei lidz pat attiecigajam derigajam dzivniekam, vai péc izcirSanas — lidz
dzivniekiem, kas izcirsti viena partija. Sistémai janodro$ina dzivnieku izcelsmes galas vai produktu izcelsmes
pilna izseko$ana visas stadijas, un ieraksti jaglaba vismaz divus gadus. Uznémuma vadibai jaiesniedz kompeten-
tajai iestadei rakstiska informacija par izmantojamo sistému.

10. Kompetentajai iestadei ir janovérté, jaapstiprina un jauzrauga uznémuma paredzéta sistéma, lai nodrosinatu to,
ka ta nodrosina pilnu nogkir§anu un izsekojamibu gan viena, gan otra virziena.

Sertificeta ganampulka sistéma

Saskana ar 16. panta 3. punktu var pardot atkaulotu svaigu galu, no kuras ir iznemti visi atseviskie audi, taja skaita
redzamie nervaudi un limfaudi, un no tas iegfitos I dala minétos dzivnieku izcelsmes produktus, kas iegati no 5.
kategorijas valstu vai regionu derigiem dzivniekiem, ja tos ieglist no dzivniekiem, kas ir sertificéti ka atbilstigi
2. punkta paredzétajiem nosacijumiem un ir célusies no ganampulkiem, kuros pédéjo septinu gadu laika nav bijis
neviena GSE gadijuma, un ja minéta gala un produkti ir sertificéti ka atbilstigi 1. punkta paredzétajiem nosaciju-
miem un ir razoti uzpémumos, kuri at%ilst 11. punkta paredzétajam nosacijumam. Kompetenta iestade nodrosina 3.
Edz 101. punkta un 12. punkta paredzéto nosacijumu ievérosanu attieciba uz elektronisko izsekosanas sistému un
ontroli.

Nosacijumi attieciba uz ganampulkiem

1. a) a) ganampulks ir dzivnieku gru{za, kas veido atsevisku vienibu, proti, dzivnieku grupa, ko apsaimnicko un
tur atseviski no citam dzivniecku grupam un kam ir unikali ganampulka un dzivnieku identificéSanas
numuri;

=

ganampulks atbilst prasibam, ja vismaz pédgjo septinu gadu laika nevienam dzivnickam, kas joprojam ir
ganampulka vai ir taja turéts, vai ir no ta aizvests, nav apstiprinata saslimsana ar GSE vai varbutéja sasli-
msana, kam nav izslégta GSE diagnoze;

¢) iznémums b) apak$punkta paredzétajiem noteikumiem — péc kompetentas veterinaras iestades riipigas
izmekléSanas par derigu var uzskatit ganampulku, kas ir pastavéjis mazak neka septinus gadus, ar nosaci-
jumu, ka:
i) visi dzivnieki, kas ir dzimusi vai pievienoti jaunajam ganampulkam, atbilst 2. punkta a), d) un e) apaks-
punkta izklastitajiem nosacijumiem;
i) visa pastavesanas laika ganampulks ir atbildis b) apakspunkta izklastitajiem nosacijumiem;
d) ja jaunu ganampulku izveido saimnieciba, kura kadam dzivniekam, kas joprojam atrodas minétas saimnie-

cibas ganampulka vai ir taja turéts, vai ir no ta aizvests, ir apstiprinata saslimana ar GSE, kompetenta vete-
rinara iestade var atzit jauno ganampulku par derigu tikai péc rupigas izmekléSanas, parliecinoties un apsti-
prinot, ka ir ievéroti visi turpmak minétie nosacjjumi:

i) visi slima ganampulka dzivnieki, kas agrak ir turéti minétaja saimnieciba, ir aizvesti vai nokauti;

ii) visa bariba ir aizvesta un likvidéta, un visas baribas tvertnes ir riipigi iztiritas;
iii) pirms jauno dzivnieku ielaiSanas visas €kas ir atbrivotas un riipigi iztiritas;

iv) ir ievéroti visi ¢) apak$punkta minétie nosacijumi.

Nosacijumi attieciba uz dzivnieku

I
&

a) visus datus par dzivnieka dzimsanu, identitati un parvietosanu registré oficiala elektroniska izsekosanas
sistéma;

=

dzivnieks ir vecaks par seiem ménesiem, bet jaunaks par 30 ménesiem, ko nosaka, atsaucoties uz oficialo
elektronisko dzimsanas datuma ierakstu;

ta ciltsmate ir nodzivojusi vismaz se$us ménesus péc ta piedzimsanas;

O
~

&

ta ciltsmate nav saslimusi ar GSE un nav varbatéji slima ar GSE;

ganampulks, kura dzivnieks ir dzimis, un visi ganampulki, kuros tas ir turéts, ir derigi.

&
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Elektroniska izsekoSanas sistéma

3. Oficialo elektronisko izseko3anas sistému, kas minéta 2. punkta a) apak$punkta, apstiprinas tikai tad, ja ta bis
darbojusies pietickami ilgu laiku, uzkrajot visu informaciju par dzivnicku maizu un parvietodanu, kas vajadziga,
lai parbauditu atbilstibu $is regulas prasibam, un ta attiecas tikai uz tiem dzivniekiem, kuri dzimusi péc
sistémas ieviesanas. Sim mérkim netiks pienemti vésturiskie dati, kas ievaditi datora par jebkuru laika posmu
pirms sistémas darbibas sakuma.

Kontrole

4. Ja kads nokausanai atvestais dzivnieks vai kads apstaklis saistiba ar ta kauSanu neatbilst visam 3is regulas
prasibam, dzivnieks ir automatiski janoraida, un ta pase ir jakonfiscé. Ja minéto informaciju sanem péc
nokausanas, kompetentajai iestadei nekavéjoties ir japartrauc sertifikatu izsniegsana un jaanulé izsniegtie sertifi-
kati. Ja nosttisana jau ir notikusi, kompetentajai iestadei jazino galamérka kompetentajai iestadei. Galamérka
kompetentajai iestadei javeic atbilstigi pasakumi.

5. Prasibam atbilstigus dzivniekus nokauj kautuvés, ko izmanto tikai to liellopu kausanai, kurus kauj saskana ar
datumpamatotu sistému vai sertificéta ganampulka sistému.

6. Kompetentajai iestadei ir pasai japarliecinas, ka galas izcir§anas uznémumos izmantotas procediiras nodrosina
turpmak uzskaitito limfmezglu iznemsanu:

Eaceles, sézas, virspuséjie cirksna, dzilie cirk$na, medialie un sanu iegurna, nieru, zemiegurna, jostas, ribu un
akla, krasu kaula, priekséjie kakla, padusu, kakla apaksgjie dzilie limfmezgli.

7. Galas izcelsmei jabat izsekojamai lidz deriga dzivnieka ganampulkam, bet péc izcirsanas — lidz dzivniekiem, kas
izcirsti viena partija, izmantojot oficialu izsekoSanas sisttmu lidz pat nokausanas bridim. Pé nokausanas
markéumam japalidz izsekot I dala minétas svaigas galas un produktu izcelsmei lidz ganampulkam, lai varétu
atsaukt attiecigo sttfjumu. Istabas dzivnieku baribas gadijuma $ada izsekoSana janodroSina ar pavaddokumen-
tiem un ierakstiem.

8. Visiem apstiprinatajiem, derigajiem liemeniem ir jabht ar atsevisku numuru, kas saistits ar auss markiera
numuru.

9. Dalibvalsti jabat siki izstradatai kartibai, kas attiecas uz:
a) izsekosanu un kontroli pirms kausanas;
b) kontroli kausanas laika;
¢) kontroli istabas dzivnieku baribas parstrades laika;
d) visam markésanas un sertificeSanas prasibam péc nokausanas lidz tirdzniecibas vietai.

10. Kompetentajai iestadei ir jaizveido atbilstibas parbauzu registréSanas sistéma, lai So kontroli varétu node-
monstreét.

Uzpémums

11. Lai iegiitu apstiprinajumu, uznémumam ir jaizstrada un jaievie§ sistéma, kas lautu identificét derigu galu un/vai
produktu, un izsekot visas galas izcelsmei lidz pat ganampulkam, vai péc izcirSanas — lidz dzivniekiem, kas
izcirsti viena partija. Sistémai janodrosina dzivnieku izcelsmes galas vai produktu izcelsmes pilna izsekosana
visas stadijas, un registri jaglaba vismaz divus gadus. Uzpémuma vadibai jaiesniedz kompetentajai iestadei
rakstiska informacija par izmantojamo sistému.

12. Kompetentajai iestadei ir janoverté, jaapstiprina un jauzrauga uznémuma paredzéta sistéma, lai nodrosinatu to,
ka ta nodrosina pilnu nodaliSanu un izsekojamibu gan viena, gan otra virziena.

D NODALA
Nosacijumi, ko pieméro eksportam

Eksportgjot uz tresam valstim, dzivi liellopi un no tiem iegiiti dzivnieku izcelsmes produkti ir paklauti $aja regula
paredzétajiem noteikumiem attieciba uz Kopienas iek3gjo tirdzniecibu.
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IX PIELIKUMS

DZIVU DZIVNIEKU, EMBRIJU, OLSUNU UN DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTU IMPORTESANA
KOPIENA

A NODALA

Ja no 1. kategorijas valstim vai regioniem importé liellopus un no liellopiem gatavotos produktus, kam i regula paredz
ipasus noteikumus, kompetentajai iestadei ir janem véra, vai ir uzradits starptautisks veterinarais vai veselibas sertifikats,
kas apliecina, ka minéta valsts vai regions atbilst I pielikuma C nodalas nosacijumiem, lai to ieklautu $aja kategorija.

B NODALA

Liellopu importésana

A. Liellopu importésanai no 2. kategorijas valsts vai regiona jabat atkarigai no starptautiska veterinara sertifikata uzra-
disanas, kurs apliecina, ka:

a) atgremotaju barosana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

b) liellopus, kas paredzéti eksportam uz Kopienu, identificé ar pastavigu identificéSanas sistému, kas lauj izsekot to
izcelsmei lidz ciltsmatei un ganampulkam, un tie nav ar GSE varbtéji slimu dzivnieku matisu pécnacéji.

B. Liellopu importésanai no 3. kategorijas valsts vai regiona jabit atkarigai no starptautiska veterinara sertifikata uzra-
disanas, kurs apliecina, ka:

1. Atgremotaju barosana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

2. Liellopus, kas paredzéti eksportam uz Kopienu:

— identificé ar pastavigu identificéSanas sistému, kas lauj izsekot to izcelsmei lidz ciltsmatei un ganampulkam un
dod iesp&ju noteikt, ka tie nav ar GSE varbutgji slimu vai apstiprinati slimu dzivnieku matisu pécnacgji,

— ir dzimus$i, augu$i un uzturGjusies ganampulkos, kuros vismaz pédgjo septinu gadu laika nav apstiprinats
neviens GSE gadijums, vai

— ir dzimu$i péc datuma, kura stajas spéka aizliegums barot atgremotajus ar proteiniem, kas iegiiti no zidita-
jiem.

C. Liellopu importésanai no 4. kategorijas valsts vai regiona jabiit atkarigai no starptautiska veterinara sertifikata uzra-
disanas, kurs apliecina, ka:

1. Atgremotaju barosana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

2. Liellopus, kas paredzéti eksportam uz Kopienu:

a) identificé ar pastavigu identificésanas sistemu, kas lauj izsekot to izcelsmei lidz ciltsmatei un ganampulkam un
dod iesp&ju noteikt, ka tie nav ar GSE varbitgji slimu vai apstiprinati slimu dzivnieku mati$u pécnacgji, un

b) ir dzimusi, augusi un uztur§jusies ganampulkos, kuros vismaz pédéo septinu gadu laika nav apstiprinats
neviens GSE gadijums, vai

¢) ir dzimusi péc datuma, kura stajas spéka aizliegums barot atgremotajus ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem.

D. Liellopu importéSanai no 5. kategorijas valsts vai regiona jabut atkarigai no starptautiska veterinara sertifikata uzra-
disanas, kurs apliecina, ka:

1. Majlopu baroSana ar proteiniem, kas iegfiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

2. Nokauj un pilniba iznicina slimos liellopus, ka art:

a) ja tas ir dzivnieku matites — to pédgjos pécnacéjus, kas dzimusi divus gadus pirms vai péc slimibas pirmo
klinisko pazimju paradisanas;

b) visus tas pasas kohortas liellopus,

ja min&taja valsti vai regiona sie dzivnieki joprojam ir dzivi;
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3. Liellopi, kas paredzéti eksportam uz Kopienu:
a) ir dzimusi péc datuma, kura stajas speka aizliegums barot majlopus ar proteinu, kas iegiits no ziditajiem;

b) tiek identificéti ar pastavigu identificéSanas sistému, kas lauj izsekot to izcelsmei lidz ciltsmatei un izcelsmes
ganampulkam, un kas nav ar GSE varbutgji slimu vai apstiprinati slimu dzivnieku matisu p&cnacéji;

UN

¢) ir dzimusi, augusi un uzturéjusies ganampulkos, kuros nekad nav apstiprinats neviens GSE gadijums un kuros
ir tikai tie liellopi, kas dzimusi attiecigaja saimnieciba vai célusies no lidzveértiga statusa ganampulka, vai

d) ir dzimusi, augusi un dzivojusi ganampulkos, kuros vismaz pédgjo septinu gadu laika nav apstiprinats neviens

GSE gadijums un kuros ir tikai tie liellopi, kas dzimusi attiecigaja saimnieciba vai célusies no lidzvertiga statusa
ganampulka.

C NODALA
Liellopu izcelsmes svaigas galas un produktu imports

A. Liellopu izcelsmes svaigas galas (ar kauliem vai atkaulotas) un produktu importésanai no 2. kategorijas valstim vai
regioniem jabut atkarigai no starptautiska dzivnieku veselibas sertifikata uzradisanas, kur§ apliecina, ka atgremotaju
baroana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un $is aizliegums darbojas efektivi.

B. Liellopu izcelsmes svaigas galas (ar kauliem vai atkaulotas) un produktu importéSanai no 3. kategorijas valsts vai
regiona jabiit atkarigai no starptautiska veselibas sertifikata uzradiSanas, kurs apliecina, ka:

a) atgremotaju baroana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

b) liellopu izcelsmes svaiga gala un produkti, kas paredzéti eksportam uz Kopienu, nesatur V pielikuma minéto ipao
riska materialu vai mehaniski atkaulotu galu, kas iegiita no galvas kauliem vai mugurkaula, un nav iegiti no
tadiem.

C. Liellopu izcelsmes svaigas galas (ar kauliem vai atkaulotas) un produktu importé$anai no 4. kategorijas valstim vai
regioniem jabit atkarigai no starptautiska veselibas sertifikita uzradiSanas, kur§ apliecina, ka:

1. Atgremotaju barosana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

2. Liellopu izcelsmes svaiga gala un produkti, kas paredzéti eksportam uz Kopienu, nesatur V pielikuma minéto ipao
riska materidlu vai mehaniski atkaulotu galu, kas iegiita no galvas kauliem vai mugurkaula, un nav iegiti no
tadiem.

D. Liellopu izcelsmes svaigas galas un produktu imports no 5. kategorijas valstim vai regioniem ir aizliedzams, iznemot
VI pielikuma C nodalas I dala uzskaititos dzivnieku izcelsmes produktus. Minéto produktu importésanai jabat atka-
rigai no starptautiska veselibas sertifikata uzradisanas, kur§ apliecina, ka:

1. Tie atbilst 16. panta 2. punkta nosacijumiem un VIII piclikuma C nodalas II vai Il dalas noteikumiem;

2. Galas produkti, kas paredzéti eksportam uz Kopienu, nesatur F nodala minétos produktus, nedz ari V pielikuma
definétos Tpasos riska materialus, un nav iegiiti no tadiem;

3. Darbojas sistéma, kas lauj izsekot liellopu izcelsmes svaigas galas izcelsmei un tadu produktu izcelsmei, kas
paredzéti eksportam uz Kopienu, lidz uznémumiem, no kuriem tie célusies;

4. Liellopi, no kuriem ir iegiita gala vai galas produkti, kas paredzéti eksportam uz Kopienu:
a) ir identificéti ar pastavigu identifikacijas sistemu, kas Jauj izsekot to izcelsmei lidz ciltsmatei un ganampulkam;
b) nav ar GSE varbiitéji slimu vai apstiprinati slimu dzivnieku matiSu pécnacéji, un vai nu:

— ir dzimusi péc datuma, kura stajies spéka aizliegums barot majlopus ar proteiniem, kas iegfiti no ziditajiem,
vai

— ir dzimusi, augusi un uzturgjusies ganampulkos, kuros vismaz pédgjo septinu gadu laika nav apstiprinats
neviens GSE gadijums;

5. Majdzivnieku barosana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;



320

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/32.

s¢j.

6. Nokauj un pilniba iznicina slimos liellopus, ka art:

a) ja tas ir dzivnieku matites — to pédgjos pé&cnacéjus, kas dzimusi divus gadus pirms vai péc slimibas pirmo
klinisko pazimju paradisanas;

b) visus tas pasas kohortas liellopus,

ja minctaja valsti vai regiona tie joprojam ir dzivi.

D NODALA

Liellopu embriju un ol$inu importésana

A. Liellopu embriju vai ol§iinu importésanai no 2. kategorijas valstim vai regioniem jabiit atkarigai no starptautiska

veselibas sertifikata uzradisanas, kurs apliecina, ka:
1. Atgremotdju baroSana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

2. Embriji vai ol§tinas ir iegaiti, parstradati un saglabati atbilstigi Direktivas 89/556/EEK (') A un B pielikumu notei-
kumiem.

. Liellopu embrijufoltinu importésanai no 3. kategorijas valstim vai regioniem jabiit atkarigai no starptautiska vese-

libas sertifikata uzradianas, kur§ apliecina, ka:
1. Atgremotaju barosana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

2. Olstinas vai embriji, kas paredzéti eksportam un Kopienu, ir iegiiti no dzivnieku matitém, kuras:

a) ir identificétas ar pastavigu identificésanas sistému, kas lauj izsekot to izcelsmei lidz ciltsmatei un ganam-
pulkam, un kuras nav tadu dzivnieku matiSu pécnacgjas, kam apstiprinata saslimsana ar GSE;

b) nav ar GSE varbitéji slimu vai apstiprinati slimu dzivnieku matiSu pécnacégjas;
¢) nav bijusas varbiitgji slimas ar GSE laika, kad ieg@iti embriji;

3. Embriji vai ol$tinas ir iegati, parstradati un saglabati atbilstigi Direktivas 89/556/EEK A un B pielikumu noteiku-
miem.

. Embriju vai ol§finu importam no 4. kategorijas valstim vai regioniem jabat atkarigam no starptautiska veselibas serti-

fikata uzradiSanas, kur$ apliecina, ka:
1. Atgremotaju barosana ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

2. Ol§tinas vai embriji, kas paredzéti eksportam un Kopienu, ir iegiiti no dzivnieku matitém, kuras:

a) ir identificétas ar pastavigu identificéSanas sistému, kas lauj izsekot to izcelsmei lidz ciltsmatei un ganam-
pulkam, un kuras nav ar GSE varbitgji slimu vai slimu dzivnieku matisu pécteces;

b) neslimo ar GSE;
¢) nav bijusas varbatgji slimas ar GSE laika, kad iegati embriji, un:
i) vai nu ir dzimusas péc datuma, kura stdjas spéka aizliegums barot majlopus ar proteiniem, kas iegiiti no
ziditajiem, vai
i) ir dzimusas, augusas un uzturjusas ganampulkos, kuros vismaz pédéjo septinu gadu laika nav apstiprinats
neviens GSE gadijums;

3. Embriji vai ol$tinas ir iegiiti, apstradati un saglabati atbilstigi Direktivas 89/556/EEK A un B pielikumu noteiku-
miem.

. Liellopu embriju vai ol$iinu importam no 5. kategorijas valstim vai regioniem jabiit atkarigam no starptautiska vese-

libas sertifikata uzradianas, kur§ apliecina, ka:
1. Vaislas dzivnieku baro3ana ar proteiniem, kas iegtiti no ziditajiem, ir aizliegta, un aizliegumu faktiski isteno;

2. Slimos liellopus un, ja tas ir dzivnieku matites, to pédéjos pécnacéjus, kas dzimusi divu gadu laika pirms vai péc
slimibas klinisko pazimju paradiSanas, ja tie attiecigaja valsti vai regiona vél ir dzivi, nokauj un pilniba iznicina;
3. Olstnas vai embriji, kas paredzéti eksportam uz Kopienu, ir iegiiti no dzivnieku matitém, kuras:

a) ir identificétas ar pastavigu identificésanas sistému, kas lauj izsekot to izcelsmei lidz ciltsmatei un ganam-
pulkam, un kuras nav ar GSE varbit§ji slimu vai slimu dzivnieku matisu pécteces;

b) neslimo ar GSE;

(") Padomes 1989. gada 25. septembra Direktiva 89/556/EEK par dzivnieku veselibas nosacijumiem, kas reglamenté Kopienas ieksgjo

tirdzniecibu, importéjot liellopu sugu majlopu embrijus no tresam valstim (OV L 302, 19.10.1989., 1. Ipp.). Direktiva jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Komisijas Lémumu 94/113/EK (OV L 53, 24.2.1994., 23. Ipp.).
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¢) nav bijusas varbutgji slimas ar GSE laika, kad iegaiti embriji, un:
i) vai nu ir dzimuSas péc datuma, kura stajas spéka aizliegums barot vaislas dzivniekus ar proteiniem, kas
ieghiti no ziditajiem;
i) vai nekad nav barotas ar proteiniem, kas iegiiti no ziditajiem, un ir dzimusas, augusas un dzivojusas ganam-
pulkos, kuros vismaz pédgjo septinu gadu laika nav apstiprinats neviens GSE gadijums, un kuros ir tikai tie
liellopi, kas dzimusi attiecigaja saimnieciba vai célusies no lidzvertiga statusa ganampulka;

4. Embriji vai ol$tinas ir iegiiti, parstradati un saglabati stingra atbilstiba Direktivas 89/556/EEK A un B pielikumu
noteikumiem.

E NODALA
Aitu un kazu importéSana

Aitam un kazam, ko ieved Kopiena, ir jaatbilst prasibam, kas nodroina veselibas garantijas, kuras ir lidzvértigas tam, kas
noteiktas ar 3o regulu vai atbilstigi 3ai regulai.

F NODALA

VIII pielikuma C nodala minéto dzivnieku izcelsmes produktu ievesana Kopiena no 5. kategorijas tresam valstim vai to
regioniem ir aizliegta saskana ar 16. panta 3. punktu, ja tie satur $adus atgremotaju dzivnieku produktus vai audus vai ir
iegtiti no tiem:

— mehaniski atkaulota gala,

— dikalcija fosfats, kas paredzéts majlopu barosanai,

— Zelatins, ja tas nav gatavots no adam,

— neapstradati atgremotaju tauki un to derivati, ja vien tie nav razoti no atseviskiem taukaudiem, kas pasi ir atziti par
derigiem lietoSanai partika, vai no izejvielam, kas ir parstradatas saskana ar Lémuma 1999/534/EK minétajiem stan-
dartiem.

G NODALA

Importgjot dzivnieku izcelsmes produktus no tresam valstim vai to regioniem, kas nav klasificéti 1. kategorija, attiecigie
sertifikati, ko pieprasa Kopienas tiesibu akti, papildinami ar raZotajas valsts kompetentas iestades parakstitu deklaraciju,
kas formuléta $adi:

“Dzivnieku izcelsmes produkts nesatur ipaso riska materialu, kas definéts V pielikuma Eiropas Parlamenta un
Padomes 2001. gada 22. maija Regulai (EK) Nr. 999/2001, ar ko nosaka transmisivo siiklveida encefalopatiju profi-
lakses, kontroles un apkarosanas noteikumus, vai mehaniski atkaulotu galu, kas iegiita no liellopu galvas kauliem
vai mugurkaula, un tas nav iegiits no $ada materiala vai galas. Dzivnieki nav nokauti, péc apdullinasanas injicgjot
gazi galvaskausa smadzendala, nav nokauti uz vietas ar to pasu metodi, un nav nokauti, péc apdullindsanas veicot
smadzenu audu saplosisanu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas formas metala instrumentu.”
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X PIELIKUMS

ETALONLABORATORIJAS, PARAUGU NEMSANA UN LABORATORIJAS ANALIZES METODES

A NODALA

Valsts etalonlaboratorijas

1. Izraudzitai valsts etalonlaboratorijai ir:

a) lidzekli un specialisti, kas tai lauj jebkura laika un jo ipasi, kad pirmo reizi paradas minéta slimiba, noteikt TSE
ierosinataja tipu un celmu un apstiprinat regionalo diagnostikas laboratoriju iegiitos rezultatus. Ja ta nespgj identi-
ficét ierosinataja celmu, ta izstrada procediiru, lai nodrosinatu to, ka celma identifikaciju uztic Kopienas etalonla-

boratorijai;

b) japarbauda regionalo diagnostikas laboratoriju izmantotas diagnosticéSanas metodes;

Ke¥

jaatbild par diagnostikas standartu un metoZu saskanoSanu attiecigaja dalibvalsti. Tadel:

— ta var piegadat diagnostikas reagentus dalibvalsts apstiprinatam laboratorijam,

— tai jakontrol€ visu dalibvalsti izmantoto diagnostikas reagentu kvalitate,

— tai regulari jariko salidzinamie testi,

— tai jaglaba attiecigas slimibas ierosinataju paraugi vai atbilstigie audi, kas satur $os ierosinatajus un kuri iegati
no dzivniekiem, ko dalibvalsts apstiprinajusi par slimiem,

— tai janodroSina dalibvalsts izraudzitajas diagnostikas laboratorijas iegiito rezultatu apstiprinasana;

d) jasadarbojas ar Kopienas etalonlaboratoriju.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstim, kam nav valsts etalonlaboratorijas, tomér ir jaizmanto Kopienas etalonlabora-
torijas vai citu dalibvalstu etalonlaboratoriju pakalpojumi.

3. Valstu etalonlaboratorijas ir:

Austrija

Belgija

Danija

Somija

Francija

Bundesanstalt fiir Tierseuchenbekdmpfung, Modling
Robert Koch Gasse 17
A-2340 Mbdling

CERVA-CODA-VAR

Centre d’Etude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie
Veterinary and Agrochemical Research Centre

Groeselenberg 99

B-1180 Bruxelles

Danish Veterinary Laboratory
Biilowsvej 27
DK--1790 Copenhagen V

Eldinldakinta- ja elintarvikelaitos
Hidmeentie 57
FIN-00550 Helsinki

Agence Francaise de Sécurité Sanitaire des Aliments
Laboratoire de pathologie bovine

31, avenue Tony Garnier

BP 7033

F-69342 Lyon Cedex
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1.

Vacija

Griekija

Trija

Italy

Luksemburga

Niderlande

Portugale

Spanija

Zviedrija

Apvienota Karaliste

Bundesforschungsanstalt fur Viruskrankheiten der Tiere
Anstaltsteil Tiibingen

Postfach 1149

D-72001 Tiibingen

1. Department of Pathology, Faculty of Veterinary Medicine
University of Thessaloniki
Giannitson & Voutyra St.
GR-54627 Thessaloniki

2. Athens Centre of Veterinary Institutes
Laboratory of Pathoolgy
25 Neapoleos St.
GR-14310 Athens

The Central Veterinary Research Laboratory
Abbotstown

Castleknock

Dublin 15

Ireland

Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte
Liguria e Valle d’Aosta

CEA

Via Bologna

[-148-10150 Torino

Laboratoire 'CERVA’

CODA-VAR

Centre d’Etude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques
Groeselenberg 99

B-1180 Bruxelles

Instituut voor Dierhouderij en Diergezondheid
Edelhertweg 15

Postbus 65

8200 AB Lelystad

Netherlands

Laboratério Nacional de Investigagdo Veterindria
Estrada de Benfica, 701
P-1500 Lisboa

1. Laboratorio de la Facultad de Veterinaria
Departamento de Patologia Animal (Anatomia Patoldgica)
Zaragoza
Spain

2. Laboratorio Central de Veterinaria de Algete
Madrid
Spain

(Tikai Lémuma 98/272[EK IVA pielikuma minétie GSE testi.)

The National Veterinary Institute
S-75189 Uppsala

The Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane

New Haw

Addlestone

Surrey KT15 3NB

United Kingdom

B NODALA

Kopienas etalonlaboratorija

Kopienas TSE etalonlaboratorija ir:

The Veterinary Laboratories Agency

Woodham Lane
New Haw
Addlestone
Surrey KT15 3NB
United Kingdom
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2. Kopienas etalonlaboratorijas funkcijas un pienakumi ir $adi:

a) apspriezoties ar Komisiju, koordinét metodes, ko dalibvalstis izmanto GSE diagnosticésana, un jo Ipasi:

— atbilstigo ierosinataju saturo$u audu glabasana un piegade attiecigo diagnostikas testu attistibai vai izstradei,
vai ierosinataja celma noteiksanai,

— standartserumu un citu etalonreagentu piegade valstu etalonlaboratorijam, lai standartizétu dalibvalstu izman-
totos testus un reagentus,

— to atbilstigo audu kolekciju veidosana un glabasana, kas satur ierosinatajus un TSE celmus,

— diagnostikas procediiru salidzino3o testu regulara organizésana Kopienas limeni,

— datu un informacijas vaksana par izmantotajam diagnozu metodém un Kopiena veikto testu rezultatiem,

— TSE ierosinataja paraugu apraksti§ana, izmantojot vismodernakas metodes, lai varétu labak saprast slimibas
epidemiologiju,

— sekosana pasaules tendencém TSE uzraudziba, epidemiologija un profilaksg,

— prionu slimibu ekspertizes uzturéSana, lai varétu atri un diferencéti noteikt diagnozi,

— padzilinatu zinaSanu iegiisana par diagnostikas metoZu sagatavosanu un izmanto$anu, ko lieto, lai kontrolétu
un apkarotu TSE;

b) aktivi palidzét diagnozes noteiksana, kad dalibvalstis uzliesmo TSE, pétot paraugus, kas iegfiti no dzivniekiem,

kuri inficéti ar TSE un nosititi diagnozes apstiprinasanai, aprakstisanai un epidemiologiskiem pétjjumiem;

¢) sniegt palidzibu ekspertu macisana vai parkvalificeSana laboratorijas diagnozu joma, lai saskanotu diagnostikas

1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

metodes visa Kopiena.

C NODALA

Paraugu nemsana un laboratorijas testi

Paraugu nemsana un laboratorijas testéSana, lai atklatu liellopu saslimSanu ar GSE.

Paraugu vak3ana.

Kompetenta iestade nodrosina to, ka paraugus vac, izmantojot “Starptautiska epizootisko slimibu biroja (SESB)
diagnostikas metozu un vakcinu standartu rokasgramatas” (Seit turpmak — “Rokasgramata”) jaunakaja izdevuma
paredzétas metodes un kartibu. Ja minéto metozu un kartibas nav, kompetenta iestade nodrosina to, ka paraugus
vac testu pareizai veikSanai piemérota veida.

Laboratorijas testi.
Varbiitéjas saslimSanas gadijumi.

Liellopu audiem, ko sita testiem laboratorija saskana ar 12. panta 2. punktu, veic histopatologisku izmeklésanu,
ka paredzéts jaunakaja Rokasgramatas izdevuma, ja vien audi nav pasnoardijusies. Ja histopatologiskas parbaudes
rezultats ir neparliecino$s vai negativs vai ja audi ir pasnoardijusies, audus parbauda ar kadu no pargjam diagnos-
tikas metodém, kas paredzétas minétaja Rokasgramata, (ar $Gnu imunologiju un iminkimiju, iminblotinga
metodi vai raksturigo $kiedru demonstré$anu ar elektronu mikroskopijas palidzibu).

lkgadeja uzraudzibas programma parbauditie dzivnieki.

Liellopus, ko parbauda ikgadgja uzraudzibas programma, ka paredzéts III pielikuma A nodalas I punkta, un III
pielikuma A nodalas III dala paredzétaja mérka uzraudzibas programma, parbauda ar vienu no 4. punkta minéta-
jiem testiem.

Ja atras noteik3anas testa rezultats ir neparliecino$s vai pozitivs, audus parbauda ar smadzenu saknes histopato-
logisko parbaudi, ka paredzéts Rokasgramatas jaunakaja izdevuma, ja vien audi nav pasnoardijusies vai ka citadi
nederigi histopatologiskai parbaudei. Ja histopatologiskas parbaudes rezultats ir neparliecinoss vai negativs vai ja
audi ir pasnoardijusies, tos parbauda ar kadu no 1.2.1. punkta minétajam metodém. Tomér nedrikst izmantot to
pasu metodi, ko izmanto skrininga testa.
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1.3. Rezultatu interpretacija.
Dzivnieku, ko parbauda, ka minéts 1.2.1. punkta, uzskata par GSE pozitivu, ja viena testa rezultats ir pozitivs.

Dzivnieku, ko parbauda, ka minéts 1.2.2. punkta, uzskata par GSE pozitivu, ja skrininga testa rezultats ir pozitivs
vai neparliecinoss, un:
— turpmakas histopatologiskas parbaudes rezultats ir pozitivs, vai

— citas 1.2.1. punkta minétas diagnostikas metodes rezultats ir pozitivs.

2. Paraugu nemsana un laboratorijas testi, lai atklatu aitu un kazu saslimsanu ar TSE.

Paraugu nemsanu un laboratorijas testus, lai atklatu aitu un kazu saslim$anu ar skrepi slimibu, veic saskana ar Rokasgra-
matas jaunakaja izdevuma paredzétajam metodém un kartibu.

Noteikumus attieciba uz paraugu nemsanu un laboratorijas testiem, lai atklatu aitu un kazu saslim$anu ar GSE, sastada
saskana ar 24. panta 2. punkta minéto procediru.

3. Citu TSE saslim$anu apstiprinajums.

Testi, ko veic, lai apstiprinatu varbatéju saslimsanu ar TSE, kura atskiras no 1. un 2. punkta minétajam TSE, ietver
vismaz smadzenu audu histopatologisko parbaudi. Ja kompetenta iestade uzskata par vajadzigu, ta var pieprasit, lai
veiktu arf laboratorijas testus, pieméram, $inu imunologijas un imankimijas, un imindiagnostikas testus, lai atklatu ar
skrepi slimibu saistitas Skiedras. Jebkura gadijuma, ja sakotngjas histopatologiskas parbaudes rezultats ir negativs, biitu
javeic vismaz viena cita laboratorijas parbaude saskana ar ieprieksgjo teikumu. Minétie tris testi ir javeic, ja slimibu
konstaté pirmo reizi.

4. Atras noteikSanas tests.

Lai veiktu testus saskana ar 5. panta 3. punktu un 6. panta 1. punktu, 3is regulas nozimé par atras noteiksanas testiem
izmanto $adas metodes:

— Western blot reakcija, lai noteiktu proteazu rezistenta fragmentu PrPRe (prionu noteikSanas tests),

— hemiluminiscences ELISA tests, kas ietver ekstrakcijas metodi, un ELISA panémiens, kura izmato hemiluminiscences
reagentu (Enfer tests),

— divslanu netiesa imiinenzimreakcija uz PrPRs, ko veic péc denaturéanas un koncentrésanas (BIORADE tests).

5. Alternativi testi.

(Jadefiné.)
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XI PIELIKUMS
PAREJAS PASAKUMI

22. PANTA MINETIE PAREJAS PASAKUMI

A. Attieciba uz 1pasa riska materiala iznemsanu

Dalibvalstis nodroSina to, ka turpmak noradito ipaso riska materialu izpem un iznicina saskapa ar 6. lidz
11. punktu.

a) Par pasu riska materialu uzskata $adus audus:

i) par 12 menesiem vecaku liellopu galvaskauss, taja skaita smadzenes un acis, mandeles un muguras
smadzenes, un visu vecumu liellopu zarnas no divpadsmitpirkstu zarnai lidz taisnajai zarnai;

i) par 12 ménesiem vecaku aitu un kazu galvaskausus vai to aitu un kazu galvaskausus, kam smaganas ir iz3ki-
lies pastavigs priekszobs, taja skaitd smadzenes un acis, mandeles un muguras smadzenes, ka ari visu vecumu
aitu un kazu liesa;

b) papildus a) apak$punkta minétajam Ipasajam riska materialam Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotaja Karalisté
un Portugalé, iznemot Azoru salu autonomo apgabalu, par ipasu riska materialu ir jauzskata $adi audi:

i) visa galva (iznemot meéli), taja skaita smadzenes, acis, trijzaru nerva sensoriskie mezgli un mandeles; par
seSiem ménesiem vecaku liellopu aizkriits dziedzeris, liesa un muguras smadzenes un visu vecumu liellopu
zarnas no divpadsmitpirkstu zarnas lidz taisnajai zarnai;

i) par 30 ménesiem vecaku liellopu mugurkauls, taja skaita muguras smadzenu pakaléjas saknites nervu mezgli.

Ipasu riska materialu vai no ta iegiitu parstradatu materialu var nositit, tikai lai sadedzinatu saskana ar 11. punktu
vai vajadzibas gadijuma — ar 7. punkta b) apakspunktu.

Dalibvalstis nodrosina to, ka mehaniski atkaulotas galas razo$ana neizmanto liellopu, aitu un kazu galvas kaulus un
mugurkaulu.

Dalibvalstis nodrosina to, ka o valstu teritorija liellopiem, aitam vai kazam, kuru gala paredzéta partikai vai dziv-
nieku baribai, neizmanto saplosisanu péc apdullinasanas, ievietojot galvaskausa smadzendala koniskas formas metala
instrumentu.

Péc 2001. gada 31. marta Kopiena neieved 1. punkta a) apak$punkta minéto ipaso riska materialu.

Turpmak uzskaititos dzivnieku izcelsmes produktus paklauj ierobeZzojumiem attieciba uz importu Kopiena:
— svaiga gala: Direktiva 64433 /EEK definéta gala,

— malta gala un galas izstradajumi: Direktiva 94/65/EK (') definéta malta gala un galas izstradajumi,

— galas produkti: Direktiva 77/99/EEK (*) definétie galas produkti,

— Direktiva 92/118/EEK minétais parstradatais dzivnieku proteins,

— Direktivas 77/99/EEK 2. panta b) apakSpunkta v) dala minétas liellopu zarnas,

a) ja ieprickSminétos dzivnieku izcelsmes produktus, kas satur liellopu, aitu vai kazu audus, ieved Kopiena péc
2001. gada 31. marta no tre$am valstim vai to regioniem, veselibas sertifikatiem pievieno deklaraciju, ko
parakstijusi razotajas valsts kompetenta iestade, ar $adu formul&jumu:

“Dzivnieku izcelsmes produkts nesatur produktus, kas minéti IX pielikuma F nodala 2001. gada
22. maija Regula (EK) Nr. 999/2001, ar ko nosaka transmisivo stklveida encefalopatiju profilakses,
kontroles un apkarosanas noteikumus, nedz ari minétas regulas V pielikuma definéto ipaso riska mate-
rialu, kas razots péc 2001. gada 31. marta, vai mehaniski atkaulotu galu, kas iegiita no liellopu, aitu vai
kazu galvas kauliem vai mugurkaula un kas razota péc 2001. gada 31. marta, un nav iegiits no 3adiem
produktiem, 1pasa riska materiala vai galas. Péc 2001. gada 31. marta dzivnieki nav nokauti, péc apdulli-
nasanas injicgjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nokauti uz vietas ar to pasu metodi, un nav nokauti,
péc apdullinasanas veicot smadzenu audu saplosiSanu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas
formas metala instrumentu.”;

(") Padomes 1994. gada 14. decembra Direktiva 94/65/EK, ar ko nosaka prasibas maltas galas un galas izstradajumu razoanai un laianai

tirgli (OV L 368, 31.12.1994., 10. Ipp.).

(*) Padomes 1976. gada 21. decembra Direktiva 77/99/EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé Kopienas ickséjo tirdznie-

cibu ar galas produktiem (OV L 26, 31.1.1977., 85. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Direktivu 97/76/EK (OV L
10, 16.1.1998., 25. Ipp.).
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10.

11.

b) visas atsauces uz “dzivnieku izcelsmes produktiem” nozimé $aja punkta uzskaititos dzivnieku izcelsmes
produktus un neattiecas uz citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas satur $adus dzivnieku izcelsmes
produktus vai ir iegiiti no tiem.

Sis dalas 5. punktu pieméro tikai produktu import&sana no tresdm valstim:
a) kas Komisijai nav iesniegusas dokumentus, pamatojot savu prasibu nepiemérot tam $os noteikumus;

b) kas ir iesniegu$as minéto dokumentu, bet kura to apdraudgjumu novértésanas rezultats, kas nosaka visus poten-
cialos riska faktorus, tomér nav apmierinoss.

Dalibvalstis veic biezas oficialas parbaudes, lai parliecinatos par §a pielikuma pareizu pieméroSanu, un nodrosina
pasakumu veik$anu, lai novérstu inficéSanos jo ipasi kautuves, galas izcirSanas uzpémumos, dzivnieku atkritumu
parstrades uznémumos, augsta apdraudéuma parstrades uznémumos vai telpas, ko dalibvalstis apstiprinajusas
saskana ar Direktivas 90/667/EEK 7. pantu, tirdzniecibas vietds, atkritumu poligonos un citds vietas, kur notiek
glabasana vai sadedzinasana. Dalibvalstis jo ipasi izveido sistému, lai nodrosinatu un parbauditu to, ka:

a) IpaSo riska materialu, ko izmanto 1. panta 2. punktd minéto produktu razoSand, izmanto tikai atlautajiem
mérkiem;

b

=

ipaSo riska materialu, jo ipasi ja iznemsanu veic uznémumos vai vietds, kas nav kautuves, pilniba atdala no
citiem atkritumiem, kas nav paredzéti sadedzinasanai, atseviski savac un likvidé saskana ar 1. punktu un 8. lidz
11. punktu. Dalibvalstis var piepemt lémumu atlaut nositit ipasu riska materialu saturoSas galvas vai liemenus
uz citu dalibvalsti péc tam, kad 1 otra dalibvalsts ir piekritusi sanemt $o materialu un ir apstiprinajusi ipasus

nosacijumus, ko pieméro $ai parvietosanai.

Dalibvalstis nodrosina to, ka paso riska materialu izpem:
a) kautuvés;

b) galas izcirSanas uznémumos, Direktivas 90/667/EEK 3. un 7. panta minétajos augsta apdraudéuma parstrades
uznémumos vai telpas kompetentas iestades iecelta parstavja uzraudziba. Minétos uzpémumus $im mérkim
apstiprina kompetenta iestade.

Tomér mugurkaulu var iznemt ari tirdzniecibas vieta, kas atrodas to teritorija.

Ja Tpao riska materialu neiznem no beigtiem dzivniekiem, kas nav nokauti lietoSanai partika, ipaso riska materialu
saturo§as dalas vai viss dzivnieks jauzskata par Ipasu riska materialu.

Dalibvalstis nodrosina to, ka visu paso riska materialu iezimé ar krasu un attiecigi marké talit péc iznemsanas, un
pilniba iznicina:

a) sadedzinot bez iepricksgjas apstrades, vai

b) péc ieprieksgjas apstrades ar noteikumu, ka krasa vai markéjums saglabajas:
i) saskana ar Lemuma 92/562EEK pielikuma I lidz IV, VI un VII nodala raksturotajam sistémam:
— sadedzinot,

— lidzsadedzinot;

ii) vismaz saskana ar Padomes Lémuma 1999/534/EK I pielikuma minétajiem standartiem, aprokot apstiprinata
atkritumu poligona.

Dalibvalstis var atkapties no 8. un 9. punkta noteikumiem un atlaut sadedzinat vai aprakt ipaSo riska materialu vai
visu dzivnieku bez iepriekséjas markéSanas vai attiecigi bez Ipasa riska materiala iznemsanas Direktivas 90/667/EEK
3. panta 2. punkta noraditajos apstaklos, izmantojot metodi, kas izslédz jebkadu TSE parnesanas risku un ko apstip-
rina un parbauda kompetenta iestade, jo ipasi ja dzivnieki ir gajusi boja vai ir nokauti, veicot slimibas kontroles
pasakumus.

Dalibvalstis var nositit ipasu riska materialu vai no ta parstradatu materialu sadedzinasanai uz citam dalibvalstim

tikai saskana ar Lémuma 97/735/EK 4. panta 2. punkta paredzétajiem nosacijumiem — vajadzibas gadijuma.

So punktu var grozit péc dalibvalsts pieprasfjuma, lai atlautu nositit Tpasu riska materidlu vai no tiem parstradatu
materialu uz tre$am valstim sadedzinasanai, kad ir pienemti nosacijumi, kas reglamenté minéto eksportu.
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B. Par statistikas parskatiem

22. panta minctaja statistikas parskata jaietver visi IIl pielikuma A nodalas I iedalas 1.1. un 1.2. punkta minétie dziv-
nieki.

So noteikumu, ko pieméro vienu gadu, var parskatit, nemot véra pirmajos seSos ménesos giito pieredzi.



